- ‘Una pantalla grande solo hace el doble de mala una mala pelicula’ - (Samuel Goldwin - productor de cine) -

EL TAKE

PUBLICACION BIMESTRAL DE LA ASOCIACION DE ACTORES DE DOBLAJE DE MADRID (ADOMA) - N° 3 - Julio de 2008

ESTUDIOS EXA lleva mas de 50 anos dedicandose a la sonorizacion y el doblaje.
La incorporacion de la ultima tecnologia digital, la comodidad y la excelencia
acustica conforman sus modernas instalaciones de la calle Alcala, 496.

Disponemos de 2 salas de mezclas
) en formato 35 mm dotadas con
proyectores de alta velocidad real y

proyector video, con sendas consolas

AMS-Neve (Libra Post y DFC Gemini),

4 salas de registro de dialogos tanto en

formato cine como video, 1 sala de registro de efectos,

2 salas de mezclas en video con consola Control 24 con escucha 5.1,

y 7 salas multifuncion (transcripciones, insertados, montajes de moviola y Avid)
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| nfor me sobre los famosos contratos de cesion de derechos

Carlos Yshert

OMO sabéis, haceyatiem-
po que venimos trabgjando
sobre € tema de los contra:
tos de cesion de Derechos de la
Propiedad Intelectual en ADOMA.

Enredidad esunodelos“temas
edreld’ en nuegtra profesion. Uno
de esos problemas que arrastramos
desde hace afios y que nos compli-
ca la exigencia tanto a |os actores
como a las empresas. A los actores
porgue nos obligan a firmar ago
que no sabemos muy bien para qué
esy en lamayoria de los casos sin
ninguna contraprestacion; y a las
empresas porque son las que tienen
que preparar todo @ papdeo Sn
recibir nada a cambio.

Como os informamos en las
asambless, & tema es bastante
complgio y € proceso debia pasar
por varias fases que resumo agui:

1° Fase de estudio juridico.

2° Fase de colaboracion con
nuestros comparieros catdanesy de
las demés comunidades.

3 Fase de accion conjunta para
lasolucion definitivadel problema.

FASE 1&

ESTUDIOS JURIDICOS

Se puede decir que la primera
parte de esta fase est& précticamen-
te findizada gracias a los esudios
juridicos de nuestros asesores RBR
ABOGADOSSL.,y d completis-
mo informe juridico que desde
AISGE nos han preparado. (Vaya
desde agui nuestro agradecimiento
por tan fantéstico trabgo.)

De dichos informes juridicos
conviene destacar 1o Sigquiente:

a) Quelamayoriadelos contra-
tos que habitudmente firmamos
como cesion de derechos de pro-
piedad intelectua estin mal plante-
ados desde d punto de vistaforma
y ademés contienen clausulas que

€n unos casos son nulas, en otros
abusvas y en otros directamente
ilegales.

b) Que para que los contratos
tengan aguna validez deberia que-
dar clarala contraprestacion econd-
mica, cuestion ésta que no sucede
en la gran mayoria. Es decir, que
estamos cediendo estos derechos
de manera gratuita en muchos
casos. (Solo agunas digtribuidoras
pagan e 15% en concepto de
cesion de derechos y sdlo en peli-
culas de digtribucion. Para video o
televison no paga ninguna savo
Disney.)

¢) Queesincreible que no haya
mos podido, en todos estos afics,
establecer una estrategia comun
para reclamar, en primer lugar, la
remuneracion debida por la cesion
de dichos derechos y, en segundo
lugar, la diminacion de aquellas
cléusulas que pueden considerarse
abusivas y/o ilegaes. Nuestros
vecinos franceses solucionaron este
problema hace ya algunos afios.

d) Que aunque seglin la ley
espafiolahay agunosderechos que
on irrenunciables, la redlidad es
que, aeniéndonos a los contratos
td y como estén redactados, estar
mos cediendo esos derechos “irre-
nunciables’; y o més sorprendente
€s que cedemos incluso derechos
por los cuaes estamos recibiendo
cantidades que recauda AISGE en
nuestro nombre. Aunque todos
sabemos que 1o que cobramos de
AISGE es “intocable’, serfa de
muchisma més tranquilidad para
todos tener una clausula (como
aconsgia e edudio de AISCGE) sl-
vaguardando estos derechas.

FASE 22 COLABORACION
CON BARCELONA
La colaboracion con nuestros
compafieros catdanes s ha puesto
definitivamente en marchaaraiz de

la primera reunién mantenida en
Barcelona d dia 13 de Junio entre
una delegacion de ADOMA y los
representantes de nuestros compa:
fieros catlanes. La reunion tuvo
lugar en la sede de la AAPDC
(Asociacié D’Actors 'y Directors
Professionds de Cataunya)

Es obligado comentar que ésta
€s la primera vez en 15 afios que
representantes de las dos profesio-
Nes nos reunimos. jYa era hora...!
i15 afios..! Cuanto tiempo desde
aguella famosa huelga en d 93...
cuéntas vicisitudes... cudntos pro-
blemas... cuéntos cambios ha sufri-
do nuestra profesion en todo este
tiempo...

En fin, como os podréis imagi-
nar, e clima de eda primera reu-
nién no ha podido ser de mayor
concordia, espiritu de colaboracion
y cas podriamos decir que de fra-
ternidad, como por otra parte cabia
epera.

Aprovechamos la ocasion,
como es 6gico, para intercambiar
impresiones sobre la situacion de
las dos profesiones. Ellos-los cata-
lanes- negociando ya su proyecto o
plataforma de convenio... jQué
suerte la suya...! (Por cierto, su
plataforma esta publicada en su
web, que os invitamos a ver:
http: //iww.aadpc.cat/aadpc/calser
velg/assessoria-laboral.html); vy
nosotros con |a esperanza de poder
congtituir en breve una mesa nego-
ciadora de un nuevo convenio para
Madrid. Aunque, en honor alaver-
dad, tuvimos que reconocer que
ante lafdtade asociacion empresa
rid en Madrid, la posibilidad de la
condtitucion de una mesa negocia-
dora de un convenio de momento
Nno es Mé&s que e0.... juna posibili-
dad! (Aprovecho la ocasion para
manifestar  nuestra,  decidida,
inamovible,  inquebrantable...
efc... determinacion de acabar

Takes al director

Inauguramos esta seccion con €l proposito
de dar cabida a cualquier comentario, refle-
Xién u opinién que querais hacer sobre la
revista, laprofesion o e mundo del doblaje. El
Unicorequisito esque e ‘takeal director’ que

tor’.

mandeis no exceda de cinco lineas y que esté
bien gjustadito. Lo podeis enviar a la siguien-
te direccion: adomaeltake@gmail.com, indi-
cando en e campo del asunto ‘Take al direc-

:: Peliculas
:: Series

:: Animacion
it Musicales

:: Videojuegos
:: Documentales
2 Mini-Series

:: Capitulos

:: Estudios
:: Software
| :: Equipos

:: Contactar

negociando un CONVENIO para
Madrid sea.como sea.)

Después de desearnos lo mejor
en nuesros respectivos procesos
negociadores, “entramos en hari-
na’ con € tema que nos ocupaba
“LOS CONTRATOS DE CESION
DE DERECHOS'.

Tocamos todos los puntos rela
cionados: losestudiosjuridicos, las
cldusulas abusivas, los que pagan,
los que no pagan, laimpotencia de
no poder hacer nada s no es con-
juntamente Madrid-Barcelona....
etc.

Estuvimos de acuerdo practica
mente en todo y nos pusmos a
disefiar una“hojaderuta’ (término
de mucha actudidad dltimamente)
paralos proximos meses.

Resumiendo, quegraciasaeda
reunion se puede decir que hemos
entrado yaen la

FASE 3: ACCION CONJUNTA

La hoja de ruta, en principio,
consigtira  basicamente en 1o
Sguiente:

1°- Lapublicacion de un “tripti-
c0’, o Smilar, explicando de mane-
raclaray facilmente comprensible
paratodo & mundo d tema de los
derechos: qué derechos podemos
ceder, cudlesno, por quéy paraqué
s ceden, qué clausulas son abusi-
vas en |os contratos, la contrapres-
tacion econdmica, etc.

2~ Contactar con € conjunto
dedidribuidoras, cadenas detelevi-
sion, empresas de videojuegos,
etcétera, que proponen habitual-
mente los contratos de cesion, con
d fin de anunciarles nuestra deter-
minacion parasolucionar € proble-
ma.

.- Contactar con las demés
autonomias animéndolas a inte-
grarse en e proyecto.

4°- Convocatoria de asambless
simultaneas en Madrid y Barcelo-
na, en principio, y S todo va como
% prevé, hacia mediados del mes
de Septiembre con € fin de tomar
las decisiones que se estimen con-
venientes para la solucion definiti-
vadd problema.

Y esto estodo compafieros.

Como veis, de momento las
cosas marchan por € buen camino,
y eperemos que Sigan asl y e
cumpla nuestro objetivo, que no es
otro gue conseguir, por un lado, que
los contratos de cesién que se fir-

[Formacion
:: Escuelas
:: El Proceso

:: Practicas

:: Nuevas Voces

men se gusten a nuestras leyes y
por otro que los que nos exigen que
firmemos dichos contratos paguen
lo que tienen que pagar por €llo.

Os recordamos que, por favor,
PIDAIS COPIA DE TODOS LOS
CONTRATOS QUE FIRMEIS.
Esto, aunque no lo credis, esMUY
IMPORTANTE, pues en un
momento determinado necesitare-
mos toda |la documentacion posi-
hle.
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Oscar
_ | Castellanos
chilindron

Hace unos dias me entrd un
antojo terrible de comer pollo d
chilindrdn, uno de esos platos de
los que todos hemos oido hablar
aguna vez pero que précticamen-
te nadie recuerda haber probado
jamés.

Seguramente se eté pregun-
tando usted por qué narices cuento
esto en una publicacion dedicada
d doblge. Pues bien, la explica-
cion esque d extraer de la estan-
terfa € volumen de Las 1.069

recetas de Karlos Arguifiano
emergié también, adherido d

forro de pléstico que segun mi
madre debe proteger cualquier
libro de cocina, un gemplar de
‘Al se crean doblgjes paraciney
television', deAlgandro Avila.

No pude resitir la tentacion de
hojear -y ojear- unrato  libro. Y
a pasar la vista por encima del
indice, reparé en un epigrafe que
inevitablemente llamé mi aten-
cion. Enlapégina 145 se prometia
la respuesta a unainsondable pre-
gunta que reconozco no me habia
planteado hasta ese instante:
“¢Cud es la influencia de las
relaciones sexuales en |a calidad
delavoz?

Dudé s era conveniente acudir
alainquietante pégina 145. Temi
que e hecho de dedicarme a edta
profesion fuese a exigirme un
involuntario voto de castidad, que
me viera obligado a practicar la
abstinencia en los dias previos a
una convocatoria. Finalmente
decidi correr eseriesgo y past las
hojas hasta llegar d dichoso capi-

tulo. Respiré diviado a descubrir
que  autor despachaba tan pelia-
gudo asunto con un escueto “no
existe demasiada informacion
contragtada sobre dicha influen-
cia’.

Segui leyendo un rato més. Y
tropecé con otro capitulo en e que
se enumeraban a modo de decdo-
go las cualidades que deben ador-
nar a un buen actor de doblge. El
autor las dividia en varios aparta-
dos en los que se referfaala dic-
cion, la respiracion, la velocidad
verbd, la retentiva, los tonos, las
cadencias, @ ritmo... todo muy
(til, muy académico y muy ins-
tructivo.

Ese mismo dia conoci a José
Luis.

José Luis tiene una historia
peculiar y admirable. Durante més
de veinticinco afios ha Sdo orga-
nista en la Catedra de Alcda de
Henares. Hasta que un buen diase
le meti6 entre cejay cejaquetenia
que ser actor de doblagje. Se matri-

culd en una academia, solicitd un
horario intensivo, pero ademés
mont6 un pequefio estudio de grar
bacion ensu casa Y dlli sededico
apracticar diatrasdia. Comenzo a
explorar cadatono de suvoz como
S pulsaralasteclas de su 6rgano, a
mimar sus cuerdas vocaes igud
que manteniaa punto latuberiade
metal, aexigirseasi mismo conla
decison implacable con la que
pisdba @ peddero de su ingru-
mento y a gustar la Sincronia con
laprecision con laque manipulaba
los registros.

Cuando considerd que estaba
preparado, y con los sesenta ya
cumplidos, abandond definitiva-
mente su trabgo y empezo a bus-
carse su nueva vida por los estu-
dios. Como cuaquieraque empie-
za. Con lailuson de un chava. Y
en dlo etd Se denta durante
horas en lasdlasin apartar lavisa
delapantalla o delos compafieros
a los que quiere emular. Toma

notas, repite en voz bgja, ensya

en un susurro los takes, se muere
de nervios en cada prueba y de
felicidad en cada convocatoria. Y
todo dlo haciendo gdla de unas
formas irreprochables, porque
José Luis es todo educacion, res-
peto y cortesia. Ejemplar.

Al regresar a casa, repasé en el
libro de Alejandro Avila la enu-
meracion delos atributos del buen
actor de doblgje. Y no decia nada
del tesdn, del empefio, del esfuer-
20, deladedicacion, deladiscipli-
na, delailusion ni delapasion por
este oficio. De todo eso que José
Luis derrocha y que seguramente
es tan (til y tan necesario como
cualquier otra cualidad en los
durosinicios. O seguramente més.

Cerré @ libro de Algandro
Avila, abri @ de Arguifiano, y me
refugié en la cocina

Por cierto, S alguna vez prepa
raunpollod chilindron, cuide que
no sele vayalamano d afiadir
vino blanco. Luego se dicen tonte-
rias. Y se escriben.

Al
i

No disparen
al planista

UESTRA relacion con
N los actores que doblamos

€S bastante curiosa. Les
queremos, les odiamos, les deci-
MOS COSas COMO S nos escucha
ran. Cuando estés doblando una
pelicula se establece un vinculo
con & actor que hay en la panta-
[la. Algunos nos encantan, otros

no nos gustan nada, otros nos
hacen sufrir, otros te 1o ponen
muy fécil. Hay actores muy bue-
nos, buenos, regulares, malos y
nosotros tenemos que observar
muy de cercatodo lo que haceny
como o hacen paraimitar su tra-
bajo. Lasincroniarequiere preci-
sidn, observacion, concentracion

y cualquier cosapor pequefiaque
Sea nos hace equivocarnos o des-
pistarnos. Y cuando pasaeso cas
siemprele “echamoslaculpa’ d
sefior 0 a la sefiora que dobla-
mos. Pero es curioso como lo
verbalizamos. Decimos  por
gemplo: “ES que no me da ni
una pista, no se cuando va a
empezar a hablar, tengo que adi-
vinarlo” . O por &l contrario deci-
mos. “ Es que me despista, cada
vez que va a hablar hace un
gesto (0 més) o abre la boca
antes, meengafia” . También esta
e dgemplo de “Este actor no
respira, lo dice todo seguido, sin
una sola pausa, es extraterrestre,
hay que jorobarse”. O por €
contrario: “ Este actor hace doce
pausas para decir una frase, lo
podia decir todo seguidito, hay
que jorobarse” . También esta lo

de: “ ¢Pero hasvisto como cierra
la boca al final? La cierra a
capdn y me queda largo” . O por
e contrario: “ Sempre degja la
boca abierta a final y parece
que me queda corto”. Esta €
caso también de “Vaya boca
més grande que tiene, hay que
ver como pronuncia, anda que
no es dificil cogerle todas las
cosas’ . (Cuando esté gjustado).
O por @ contrario: “Cas no
tiene boca, apenas la mueve, no
tengo ni idea de donde lo dice,
no sé donde meter las frases’.
Hay otraproblemillaqueese de
losnombres en otrosidiomas. En
este caso decimos: “ Ya se podia
llamar Lopez o Luis’. A veces
son muy dificiles de pronunciar,
Pero reconozcamos que en caste-
llanos hay algunos nombrecitos
que también se lastraen. Es com-

plicado decir por gemplo Car-
wright o Hepburn o Bardsley o
Weghenkel o Swanborough,
pero a los actores extranjeros
cuando doblan peliculas espafio-
las decir Rodriguez o Jiménez o
Zulueta o Barbadillo o Freire
también tiene que resultarles
dificil. Pero la verdad es que
cuando luego todo queda en su
sitio, bien dicho einterpretado es
unagozada verloy oirlo. Pensad
en como seriasi un actor extran-
jero nos tuviera que doblar a
cualquiera de nosotros. Visuali-
zad como hablamos y cdmo son
nuestras bocas. Madre mia, a
muchos actores de doblgje de-
manes, italianos o franceses tam-
hién les pasaria [o mismo. Que-
ramos a los actores que dobla-
mos porque sin ellos no trabgja-
riamos en esta profesion.

ilustracion: Paco A. Valdivia

monigotakes

Anoche tuve una pesadilla horrible.

TG & [T

Que iba a una convocatoria con un guién sin |
ajustar, una pantalla que no se veia y un direc-
tor al que le valia todo porque habia 130 takes

que hacer.

Hace mucho
que no

trabajas,
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ADOMA reunio a 120 personasen d calido
homena e a Matilde Conesay Eduardo Moreno

Eduardo Moreno y Matilde Conesa fueron nombrados Socios de Honor de ADOMA.

NCILLAMENTE
recioso. La cena
omenaj e que ofrecid

ADOMA € pasado 20 de
junio en el restaurante
Riofrio (C/ Génova, 28,
Madrid) a dos de nuestros
mas queridos comparieros
y nuevos socios de honor:
Matilde Conesay Eduardo
Moreno, sera recordada
por los asistentes por €
carifio y la emocion que
inundaron la sala.

El encargado de dar
comienzo al actofueed pre-
sidente de la asociacion,
Pablo del Hoyo, quien,
después de unas palabras,
dio paso a la proyeccion de
dos videos, ambos, magni-

ficamente realizados por
Algjandro  Garcia vy
Roberto Gonzélez, y que,
con la coordinacion técni-
ca de Juan Ramon Toran
(Subtilly), provocaron
risas y lagrimas a las 120
personas alli reunidas.

La primera proyeccion
recor do atodos los compa-
fieros con los que hemos
compartido atril y que, por
desgracia, ya no estan
entre nosotros.

En la segunda, serepasod
la trayectoria profesional
de los homenajeados. imé-
genes de ‘La loba’, *Alf’,
‘El padrino’, ‘David, €
gnomo’, ‘Los Soprano’,
‘LosSimpson’, ‘Labolade
cristal’ y ‘Falcon Crest’,
Ilenaron la pantalla con €
buen hacer de Eduardo y

Victor Agramunt dedicd unas palabras llenas de admiracion

Matilde.

A continuacion, Victor
Agramunt dedicé unas
palabras de admiracién y
respeto a los protagonistas
antes de que subieran al
“atril”. Desde alli, los nue-
vos socios de honor agra-
decieron la presencia de
tantos amigos y hablaron
de su familia, de sus
comienzos, de su trayecto-
ria, pero, sobretodo, de su
gran pasiéon: EL DOBLA-
JE.

El acto supuso un calido
homenaje para estos dos
veteranos y entrafiables
comparier os.

Después llego la hora de
los besos, de los abrazos y
delafiesta, donde€ airese
impregn6 del espiritu de
épocas anteriores.

Eduardo y Matilde (im&genes superior e inferior), dirigiéndose
alos presentes, durante el homenaje.

Muchos comparfieros se reunieron para arropar a los homenajeados.
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comercial, y en € corto espacio  puesto en peligro de extincion.
detiempo desudistribuciénen e Se detuvo jadeante y mird a
mercado, todo € mundo quiso derecha e izquierda. Nadie.
‘ tener € artilugio. En las familias  Cuando recuperd el resuello
} Luz Olier o adquirian como un “divertido  sigui6 andando despacio en

Esto no se dobla

-¢No es usted Andrés Garcia?

La voz masculina le sac del
sopor Yy le hizo incorporarse en
los cartones que constituian su
lecho cotidiano parafijar 10s 0jos
en quien le preguntaba. Movié la
cabeza en una negativa reiterada
y @ otro, sin advertir € terror de
sus 0jos, balbuced: “ Perdone, se
parece usted a alguien a quien
no veo hace mucho tiempo” .

Lo vio dgarse, volviéndose
de vez en cuando hacia su perso-
nacon un gesto de estupor y, sdlo
a comprobar que desaparecia
entrelagente, se puso en piepara
correr en direccion contraria.

Si, claro que era Andrés Gar-
cia, y conocia a que le habia
abordado. Habia estado emplea-
do en su empresa de sonido, pero
de eso haciaya muchos afios. No
podia recordar su nombre y tam-
poco era ago que le inquietara
demasiado. Lo sorprendente era

que pudieran reconocerle adn. Y
para corroborar su extrafieza, el
cristal de un escaparate le devol-
vio la imagen de un tipo desas-
trado, con pinta de borrachin y
ese are de extravio del que no
encuentra su casa 'y ha desistido
de preguntar la direccion: un
sujeto inquietante paralas gentes
de orden. En las antipodas del
arrogante gjecutivo de otros
tiempos.

Reanudo su carrera, recordan-
do que habia olvidado los carto-
nes en su huida. Eran unos carto-
nes muy buenos, amplios y nue-
vos, dificiles de hallar en los con-
tenedores de papel. Esperaba que
no los recogiese € camion del
reciclaje y poder encontrarlos a
la vuelta. Aunque quiza era
mejor cambiar de nuevo de ciu-
dad. Lo habia hecho en innume-
rables ocasiones, dgjando atras
suidentidad y, sobretodo, laloca

aventuratecnoldgica que le habia
llevado a aquel estado.

Habia trabajado durante afios
en“el invento” y cuando d finlo
consiguid, se sinti6 en la clspide
delagenididad. Pensaba que era
una revolucion equiparable a la
imprentao a graméfono, aunque
su acance fuera mucho mayor:
Un captador de pensamientos,
que unido a un sintetizador de
voz, 10s sonorizaba automética-
mente en ¢ exterior.

“El juguete” le hizo millona-
rio en pocos meses. Todos queri-
an tener e sencillo casco que
ocultaba unos electrodos conec-
tados a los neurotransmisores del
cerebro. Ni siquiera era capaz de
recordar €l intrincado proceso de
su fabricacion, porque e éxito
logrado con el “Doblapensa-
mientos’ —asi lo habia denomi-
nado- habia sido de lo més
fugaz. Tras su explotacion

juego”, en los sitios oficiaes
como artefacto indispensable
para comprobar la sinceridad de
empleados y politicos y en las
escuelas como aporte pedagdgi-
co. Incluso se llegd a utilizar en
los confesionarios catdlicos para
impedir la hipocresia de los peni-
tentes.

La revolucion del Doblapen-
samientos tuvo efectos inmedia-
tos. Los divorcios se triplicaron
en apenas dos meses. Muchos
colegios cerraron a haber expul-
sado a la mayoria de sus alum-
nos. Las iglesias se vaciaron del
todo y laventade armas de fuego
aumentd de tal forma que las
amerias agotaron sus existen-
cias. Al cabo de un afio, y des-
pués de cambiar € gobierno en
tres ocasiones, € Doblapensa
mientos se prohibid por decretoy
todo el interés se concentré en su
creador.

Y asi empezd e éxodo de
Andrés, que una noche tuvo que
escapar deladusticiay delasiras
de los honrados ciudadanos a los
que su perverso ingenio habia

direccion a una de las salidas de
la ciudad. Ya encontraria otros
cartones en la urbe méas proxima.
Habiarecuperado lacama. Al
finy al cabo, él habialogrado €li-
minar cualquier pensamiento.

En €
tintero...

..de este nimero (que os
recordamos estara disponi-
ble en la web de Adoma)
incluimos una entrevista de
Alfonso Manjavacas a
Rafael Azcarraga.

DEL Tj? ®, P‘* Lr

= CURSOS DE DOBLAJE A
LA CARTA:
BASICO
MANTENIMIENTO
PERFECCIONAMIENTO

AULA DE FORMACION ARTISTICA INTEGRAL

NUESTRO OBJETIVO:
Formar al alumno en la
TECNICA VOCAL,
instrumento de su
trabajo, en la
INTERPRETACION,
como actor que

cede su voz a otros
actores, y en la
técnica especifica
del doblaje:

agudeza visual,
retentiva, lectura
avanzada,

fundamentales para = NOVEDAD: CURSO de

una rapida y eficaz VERANO - Julio 2008
SINCRONIA

007"

= ENSENANZA
PERSONALIZADA: GRUPOS
REDUCIDOS (MAXIMO 6
ALUMNOS)

= PROFESORADO:
PROFESIONALES EN
ACTIVO
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ACE unos cuantos afios,
H cuando ya e doblge,

debido alagrabacion digi-
tal tenia que, obligatoriamente,
registrarse cadavoz de cada perso-
naje en un cand independiente en
lamesa de grabacion y como con-
secuencia de dlo se indtitucionai-
0, por exigencias técnicas decian,
€l doblgje por bandas individuales,
descubri que en un CD musicd se
anunciaba que contenia la graba:
¢ién de un concierto en directo, en
DDD. ¢Como podia un concierto
endirecto, 0 sea, sonando todos|os
ingrumentos a la vez, grabarse en
bandas separadas?

Sin duda, en aras de la comer-
cididad s habia dedizado en la
cardtula del disco una mentirijilla
técnica

Con esa absurda superioridad
quenos dacreernos en posesion de
la verdad, me dirigi @ mi amigo
Juan Vinader, responsable técnico
deaquel CD y considerado uno de
los mejores ingenieros de sonido
del mundo en grabaciones musica
les, diciéndole:

historia(s) del doblaje

Sigamos dando bandazos

- iMacho! jVaya morro! Poner
enun CD deun conciertoendirec-
to que es DDD, demuestra tener
més cara que espalda, pues todos
los profesionales sabemos que,
para que una grabacion sea digi-
tal, digital, hace falta grabar cada
ingrumento, individual y separa-
damente, enun canal independien-
te en la mesa de grabacion.

- Y asl eé hecho.

- ¢Como?:Me tomas € pelo?
¢Enun concierto en directo?

- Claro. Cada instrumento
tenia un micro direccional y cada
uno de estos micros iba conectado
directamente a un canal de la
mesa.

- Entonces... (mis meninges,
por unavez y sin que srva de pre-
cedente, procesaron con rapidez
aguella informacion) ...aplicando
esa misma técnica al doblaje,
¢podria realizarse como antes? ES
decir, ¢estando todos los actores
juntos en € atril y escuchando las
réplicas y contrarréplicas para
que las interpretaciones fuesen
més verdaderas y menos frias?

- Naturalmente. Se ponen tan-
tos micros como actores intervie-

Sohre ln mesa, eon caseos de coro, sincronizan los dos que <e hallan en primer término
¢l galope de un caballo

En estaimagen obtenida de la revista Cinegramas de 1934 se obser -
vaaun grupo de actores de doblaje dela época. Sentados, los encar-
gados de |os efectos de sonido, creando un galope con cocos.

nen en cada take (nunca suelen ser
mas de 2 6 3) y cada micro s«
conecta directamente a un canal
independiente de la mesa.

- jPuesya estd!

Relato esto como respuesta a
los aticulos que, en € (ltimo
nimero de EL TAKE reflgaban
las trites y graves carencias de la
soledad del actor de doblgje “en
banda aparte’.

Efectivamente, d “interpretar”
cada actor su persongje en banda

aparte, es decir, de forma indivi-
dud y sin réplica, no sdlo se pier-
de intensdad dramética y, por lo
tanto, e papel, por mucho oficio
que se tenga, queda frio y pierde
credibilidad, sino que @ actor,
egpecidmente & que empiezao e
menos avezado, pierde referencia
interpretativa

La referencia interpretativa
implicatodo lo que representacali-
dad, persondidad y veracidad en
las interpretaciones de doblgje en

las que, sdlo lavoz, con sus mati-
ces, sus tondidades, sus quiebros,
Sus sonrisas, suscoloresy modula
ciones, son los eementos diferen-
ciadores entre la vulgaridad vy la
monotonia y la credtivided y la
credibilidad.

Evidentemente, tradadé mi
descubrimiento a los departamen-
tos técnicos y de produccion de
diversos esudios...

Evidentemente, alaviga de la
inexistente aplicacion demi descu-
brimiento d desarrollo técnico y
de produccion delos diversos estu-
dios, et claro que no me hicieron
ni pufietero caso.

Pero la solucion técnica existe.

Ahora sdlo cabe plantearse S
esta profesion quiere ser de “acto-
res de doblge’ o de “funcionarios
del take'.

S = dige la primera opcion,
busgquemos en futuros convenios
la posihilidad de seguir interpre-
tando como antes, ya que no hay
impedimento técnico.

S sedigelasegundaopcion...
igual estamos bien como estamos
y son absurdas las quejas y sobran
losarticulos... ¢o no?

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

BOLU 3 SERVICIOS, S.L.

TODOAL SERVICIO DELOSLOCUTORESY ACTORES DE DOBLAJE

FACTURACION - COBROS- PROMOCION

i LLAMANOS!!

CARLOSLUCINI Y MIGUEL ANGEL ALONSO

Teléfono: 91 530 99 28
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RVIDUMBRES de la bimes-
Salidad, nos vemos abocados a
ormular € siguiente prondgtico:
para cuando este nimero llegue a sus
manos, se habran cumplido con segu-
ridad dos de los tres supuestos que
exponemos acontinuacion. 1) Lossin-
dicatos de actores de Hollywood
habréan llegado a un acuerdo y la huel-
ga prevista para principios de julio,
cuando haya vencido d actua conve-
niolabora con e méximo Sindicato de
Actores delaPantdla (SAG), se hebra
desconvocado. 2) Lahuelgano se des-
convocay nuestra profesion revive las
inquietudes padecidas a lo largo de
este afio por culpade otrahuelga, lade
guionidtes. En prevision, numerosas
producciones de cine y television han
aderado sus rodgjes, pero se teme
que, de llevarse a cabo, la principa y
|6gica consecuencia de la huelga sea
un retraso en la temporada televisva
de otofio. Aqui, d find de la cadena
dimenticia, estarfamos una vez mas
nosotros. Y 3) La sdleccion espafiola
de f(ttbol habra ganado con sefiorio y
eleganciala Eurocopa 2008.

Nos degra condatar que las sdas
de doblgie de RTVE en Prado del Rey
e han vigto repentinamente animadas
con la llegada de las nuevas tempora:
das de‘Blue Water High', * Caso abier-
to', ‘One Tree Hill' y * Smallville'.

Han vuelto también ‘ Jericho’, los

cirujanos plégticos de ‘ Nip/Tuck, Roc-
kefeller Plazd, ‘Hasta que la muerte
nos separe’, ‘Bl séouito’, las demanas
‘Alerta Cobrd y ‘Hamburgo 112,
‘Aventuras en € Imperio’, ‘Médium’,
‘Bogton Legd', laaugtrdiana‘ Lasher-
manas McLeod', ‘Los Smpson' y la
esperadaitimatemporadade ' Battles:
tar Galacticd . Ademés, se etén termi-
nando de doblar los episodios pogterio-
res ala huelga de guionistas de nume-
rosas series, entre elas Cinco herma:
nos, ‘Cita previd, ‘Shark’, ‘Gossip
Girl’, ‘Moonlight', ‘Anatomia de
Grey', ‘Samantha Who? y ‘Sin Ras:
tro'.

También han llegado titulos nue-
vos. Marisa Marco dirige en 103
TODD-AOd doblgedelaserie‘L.A.
Dragnet’. En Soundub, Alejandro
Martinez dirige ‘The Riches . En ese
egtudio se han doblado también ' Doc-
tor Who', actudizacion de lamiticay
longeva serie del mismo titulo (dirige
Miguel Ayones), su spin-off, ‘Torch-
wood' (dirigida por Begofia Hernan-
do), ‘Metdocalypse’, sevie de anima
cién para adultos dirigida por Carlos
Ysbert, y la comedia ‘Back to you',
que supone € fdliz reencuentro de
Antonio Esquivias y Kelsey Grammer
(dirige Fernando de Luis). Paco
Vaguero ha arrancado en Tecnison €
doblgedelaexdtica‘Lifeiswild', una
especiede” Los Sarrano en Suddfricd”.
Juan Luis Rovira ha dirigido en Best
Digita € doblgje de * Schulmédchen’,

La esperada ‘Manolete’ se ha
doblado en Cinearte.

serie demana que sigue las andanzas
de unas desinhibidas estudiantes, y en
¢ mismo estudio Juan Antonio Cestro
dirige ‘Ashes to ashes, secuela,
ambientadaestavez enlosafios ochen-
ta, delaestupenda‘Life on mars .

No son estrictamente novedades,
pero s en nuestras sdlas, laserie dela
BBC ‘Testigo Mudo' (dirige RosaSan-
chez en EXA) y ‘Rex, un policia dife-
rente’ (se doblaen Best Digitd, dirigi-
da por Marisa Marco, la undécima
temporada de esta veterana serie de-
mang).

En Soundub se han doblado dos
lagos que encandilardn a los més
pequefios. ‘Lasirenita3’, quenarralos
origenes dela pequefiaArid (dirigid e
doblgieAntonio Villar) y ‘ Camp Rock’
(Roberto Cuenca Jr.), musicd adoles-
cente que Sigue la estela, de canciones
y merchandising, inaugurada por
‘High School Musicd'.

Con la pelicula checa ' Yo servi d
Rey delnglaterral y undirector delujo,
Antonio Gdvez, ha inaugurado Best
Digital su nuevasda de cine. Santiago

Aguirre dirigi6 en 103 TODD-AO d
doblge de la comedia ‘The Rocker’,
con Peyo Garcia como protagonista.
En  mismo estudio, s ha doblado la
pelicula de |a exitosa serie infantil de
animacion ‘Winx Club', dirigida por
Amparo Vdencia En Cinearte, David
Garcia, dirigido por Miguel Campos,
hapuesto voz d Nani Moretti de‘ Caos
Cdma'. También en Cinearte s han
doblado la pelicula finlandesa * Joulu-
tarina (Christmas of story)' y ‘Manole-
te!, con LuisPosadadoblando aAdrien
Brody e Isbel Vdls poniendo voz a
Pendope Cruz, ha dirigido ambos
doblgies Ramiro de Maeztu. Lorenzo
Beteta dirigié en Soundub € doblge
delanuevapdiculade Pixar, ‘Wall-€.
En EXA, Beteta asumi¢ también la
direccion artistica de la version espa
fiolade ‘El lince perdido’; encabezad
repato David Robles. También en
EXA, Eduardo Gutiérrez dirigio
doblaje, protagonizado por Daniel
Garcia y Amparo Bravo, de la (ltima
pelicula de M. Night Shyamdan, ‘El
incidente'. Alfredo Cernuda dirigid en
Tecnison ‘The Fdl (LaCaida)’, conla
pequefia Patricia Rada como protago-
nista. Juan Amador Pulido e Inés Bléz-
Quez son précticamente 1os Unicos
actores en la inquietante ‘The Stran-
gers, dirigida, d igud que ‘Space
Chipms Misién Espacid’, por Jos
Luis Angulo. ¢Le resultan familiares
losnombresdeAlvaro Benitoy Amaia
Sdamanca? Su doblge sera d ¢jndis-

cutible? reclamo publicitario de esta
pelicula animada por ordenador. Otros
dos rostros populares, éstos ago mas
curtidos en los atriles, Florentino Fer-
néndez y Josema Yuste, han participa:
doend doblgedelapdiculademana
deanimacion‘Liss und der wildeKai-
ser', dirigidos por Alfredo Cernuda.
PaomaPorcd y d resto del denco
de ‘Sexo en Nueva York’ han retoma
do sus persongies en la verson cine-
matogréfica de la serie; e doblge ha
tenido lugar en 103 TODD-AQ. Fer-
nando Cabrera se ha convertido en e
principe del titulo en ‘Las Cronicas de
Narnia: El Principe Caspian’, dirigida
por Roberto Cuenca Jr. en Soundub.
Mucho nos tememos que més de un
espectador se sorprendera a i mismo
este verano en una sda de cine hipe-
rrefrigerada proclamando en voz dta
“égta no es m Sully, que me la han
cambiado” porque, como S hubiese
Sdo victima de uno de los fenémenos
paranormales que pasd casi una décar
da investigando, la entrafiable agente
Scully de ‘Expediente-X’ no heblara
en esta segunda pelicula.con lavoz de
Laura Pdacios (ha tomado € testigo
Maia dd Mar Tamarit). ‘X Files
Creer esla clave ha Sdo dirigida por
CeciliaSantiago en EXA y jsi!, Beteta
sigue siendo Mulder (o viceversa....).

audiovisuales.

Victor y Jaime Martinez Escudero. Directores de AM ESTUDIOS

AM ESTUDIOS ya es un centro de primera referencia como escuela de doblaje y estudios de
grabacion. Su objetivo, en los cuatro afios que lleva de actividad, es promover la formacion de
buenos profesionales, actores de doblaje que mantengan el listén tan alto como histérica-
mente lo han hecho los actores de doblaje espafioles. En ese intento, AM ESTUDIOS y sus
alumnos, poco a poco, se van abriendo camino en esta profesién, de la que tan orgullosos nos
sentimos. AM ESTUDIOS agradece la aceptacion que esta teniendo con su contribucion al
mundo del doblaje y de la locucidn, tanto de cine, como television o documentales, en donde
su Unica pretension es contribuir al mantenimiento de la calidad y de la ética en los medios

Por eso, AM ESTUDIOS se esfuerza por mantener dentro de su politica los acuerdos y conve-
nios aprobados por la industria del doblaje.

www.amestudios.es
t.913690497

Si quieres ser doblador profesional
y prestar tu voz a otros actores,

acercaté a nuestra escuela.

Aprenderds con Claudio Rodriguez
y otros profesionales a doblar cine,
series de tv. y documentales, todo

bajo un sistema
profesional.

Te proponemos un

de grabacion

método

totalmente practico por niveles que

optimiza resultados y minoriza el

tiempo de aprendizaje.

info@amestudios.es
f.4296617

A

estudios
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Arturo Lopez, hijo y nieto de actores

El intérprete polifaceético

OMO le gustaba
poner en su curricu-
[um, Arturo Lépez era

hijo y nieto de actores. Nacid
en Valladolid, en 1934, y aun-
que curso estudios de comer-
cio, muy pronto dedicaria su
vida a mundo de la interpre-
tacion, pasion de la que dis-
frutd tocando todos los palos;
teatro, cine, doblaje, radio...
Fue actor, director, adaptador
e incluso mago, aficion que
lo Ilevo a presidir, durante un
par de afios, la Sociedad
Espariola de Ilusionismo. Su
trayectoria profesional es un
verdadero reflejo de su versa-
tilidad; era una persona crea-
tiva, inquieta, culta, poliva-
lente, talentosa y llena de
vida

Su debut teatral se produjo
con solo 17 afios, en la obra
“A las doce en Pasapogd’.
Poco tiempo después, entré a
formar parte de la compafia
de Catalina Barcena. Desde
entonces, la presencia de
Arturo sobre los escenarios
fue constante. Compartio car-
tel con los més grandes: José
Maria Rodero, Aurora Bau-
tista, José Tamayo y Emma
Penella, entre otros. Con los
anosy la experiencia, su pre-
sencia se hizo imprescindible
en los repartos de José Luis
Alonso y Gustavo Pérez Puig
(“Don Juan Tenorio”, "La
venganza de Don Mendo”,

Con Marfa Luisa Merlo en ‘Siempre es domingo’.

“Las mocedades del Cid”,
“Los habitantes de la casa
deshabitada’, entre otras).
Dirigi6 a Florinda Chico en
“Manda atu madre a Sevilla’
y en “Pura metalurgia’ com-
patibilizé su faceta de actor
con la de director, en € que
seria € primer musical de
Lina Morgan como actriz y
empresaria

Su primera oportunidad en
el cine se la dio Leon Kili-
movsky, con la pelicula “La
paz empiezanunca’ (1960), y
fue dirigido por directores de
la talla de Rafael Gil, José
Luis Séenz de Heredia y
Vicente Aranda. En la peque-

Representando ‘Hitler’ de Camon Aznar, en 1969.

fia pantalla, la serie policiaca
“No quiero estar en sus zapa-
tos” supuso su primeraincur-
sién en e medio, y, sin dar-
nos cuenta, su rostro pasd a
convertirse en uno de los
habituales de “Estudio 1" y
“Novela'.

En e doblaje, cedi6 su
profunda voz a multitud de
persongjes. Sin embargo, es
el detective Colombo (perso-
naje que compartié con Jesds
Nieto) el que permaneceen la
mente de todos | os tel especta
dores de la década de los
ochenta.

Unanoche de 1969, Arturo
estaba sobre €l escenario
representando “Hitler”, de
Camon Aznar. La obra dista-
bamucho de agradar a publi-
co, que abucheaba y patalea-
ba en € patio de butacas. En
medio de la bronca se azb
unavoz: “El actor no tiene la
culpa’. Era Maria Dolores
Pradera. Inmediatamente des-
pués, una ovacion de tres
minutos reconocio la valia de
un actor frente ala mediocri-
dad de unaobradeteatro. Esa
era una de las virtudes de
Arturo; defender con digni-
dad y respeto cualquier pro-
puesta artistica.

Su adi6s a los escenarios
tuvo lugar en el Teatro Espa-
fiol, con la obra “Mision a
pueblo desierto”’, de Buero
Valejo, y delante de un
micro, en Television Espafio-
la, con laserie L osrompeco-
razones’. Tenia 66 afios.
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Compartiendo plano con Charo Lopez.
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Transcripcion de una entrevista a Arturo Lopez de 1960

Arturo Lopez Gonzalez, ahora Arturo Lopez Sanmartin

Hasta ahora se habia dado siem-
pre el caso inverso. Se renuncia-
ba al verdadero nombre y se
escogia otro artistico, mas sono-
ro. Por eso nos ha extrafiado el
caso de Arturo Lopez Gonzélez.
Este habia sido hasta ahora su
nombre artistico y asi le conocian
los aficionados al teatro. Desde
ahora se llamara Arturo Lopez
Sanmartin.

¢Por qué ese cambio de nom-
bre?

No es exactamente un cambio de
nombre. Es volver al mio verda-
dero.

Cuando un artista elige un
nombre para su profesion,
suele buscarlo sonoro. ¢Como
siéndolo mas Sanmartin ele-
giste entonces Gonzalez?

El nombre artistico de mi madre
es Adela Gonzélez. A mi se me
conocia dentro de la profesion
como su hijo. Cuando quise
adoptar mi verdadero nombre, la
gente lo extrafiaba, y tenia que
explicar, una y otra vez, que el
verdadero nombre de mi madre
es Adelaida Sanmartin. Que ella
se cambié el nombre porque su
familia no queria que se dedicase
al teatro. En fin, una serie de
cosas por las que decidi usar
como segundo apellido el artisti-
o de mi madre.

Sin embargo ahora...

He vuelto a mi verdadero nombre
por dos razones. Primero porque

para el cine es mas sonoro.
Segundo porque estoy cansado
de ser para todo el mundo el hijo
de Adela Gonzalez. Quiero tener
mi personalidad propia.

¢Qué has hecho hasta ahora
dentro del teatro y del cine?
Puede decirse que s6lo he hecho
teatro. Mi trabajo dentro del cine
es desconocido ya que mi pelicu-
la “Pasa la tuna” no se ha estre-
nado adn. Como mas importante
de lo por mi hecho en el teatro,
podria citarte los estrenos de
“Juego de nifios”, “Té y simpatia”,
“Yo traigo la lluvia” y “Panorama
desde el puente”.

Tu eres también escritor. Cuan-
do interpretas, ¢piensas como
podias haber escrito el perso-
naje?

Nunca lo he pensado.

Y cuando escribes, ¢piensas
en ti como intérprete?

Nunca, tampoco. Es més, me
negaria a interpretar un persona-
je escrito por mi.

Vas a dedicarte de lleno al cine.
¢Dbénde crees que esta tu
puesto, en el cine o en el tea-
tro?

Yo creo que en los dos sitios. En
el teatro me he encontrado ya. En
el cine todavia no. No se por qué
me ha tocado hacer siempre el
papel de malo. Y en realidad me
gusta, me gustan los papeles
introvertidos, complicados.
Espero tener en el cine la oportu-
nidad de interpretar uno de estos

papeles.

Tu profesidn, ¢te satisface ple-
namente?

Mis deseos estan cumplidos den-
tro de lo que sea interpretar. Sea
cine, teatro, radio o television.
Pero sobre todo en el teatro.
¢Ambiciones?

Quiero escribir varios guiones
para el cine. Cuando lleve produ-
cidas cinco o seis peliculas, quie-

Candilejas

ro dirigir yo personalmente. En
cuanto al papel que todo artista
ambiciona, tendra que llegarme,
porgue Yo no escribiré nunca ese
papel para mi.
Esperaré...

JMR.

Candilgjas. Afio IV. NUmero 164.
Semanadel 28 de marzo d
3 de abril de 1960.

Auténtico Ristorante-Pizzeria Italiano.

Todos los productos de importacion
Especialidad en cocina meridional (Cerdefia, Napoles y Sicilia)
I\ v Pizza estilo original napolitano en horno de lena.
§ También cordero y cochinillo de receta sarda.
Servicio de aparcacoches por la noche. No cerramos ningun dia.
10% de descuento y licor |taI|ano para los socios de ADOMA
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El Take Solidario comienza su andadura

Alfonso Manjavacas

UE bonita luz hay en los ojos
de los nifios cuando rien...
Quegracia enlosjuegos de su voz
cuando hablan... Guifiosy aleteos
prodigiosos de una luz amanecida.
S d milagro te toca, 9 te
alcanza, disuelve muros, calculos
y aprioris, y, entonces...
ya solo hay stio para € amor
y paralavida.
S reflexiono la experiencia, §
llevo esa bonita luz al nido de los
pensamientos, lo llamaré sentido.

El pasado 8 demayo comenzo
oficidmente & proyecto acordado
entre |aAsociacion Espaiola Con-
trael Cancery “El Teke' pararea
lizar lecturas dramatizadas y cuen-
ta-cuentosen |os principales hospi-
tales de Madrid.

Antes, losdias 23y 24 deAbril,
asgimos a la formacion que los
coordinadores de la Asociacion
impartieron a voluntariado en
generd. Nos hablaron de su pro-
grama, delostipos de voluntariado
y de los hogpitdes de Madrid con

los que trabgan; fue asi como
pudimos conocerles meor. Tam-
bién nos hablaron de los aspectos
medicos y psicoldgicos del cancer
y de las habilidades de comunica
ciénen d trato con los enfermos y
sus familiares. Todo de enorme
interés, pensando en la labor que
fbamos aredizar.

Los encargadlos de dar & “pri-
mer paso interpretativo” de este
proyecto fueron Maria Jesis Varo-
nay Refadl Azcaraga Para elo,
S desplazaron hagta la sexta plan-
ta dd Hospital 12 de Octubre
donde les esperaban los nifios que,
junto a sus padres, familiaresy los
voluntarios de la asociacion, a5
tieron a la lectura-representacion
de dos cuentos. Desde € primer
momento Marfa Jesis y Rafadl se
metieron en € bolsillo d publico,
especidmente a los nifios, que
colaboraron activamente con ellos.
Isaac, Algandro, Brian, David y,
de forma destacada, Dikra, una
nifiamarroqui que nos dejo atodos
conlabocaabiertapor suprecisay
natural lectura que dabaa suinter-
pretacion un encanto delicioso.

El jueves 22 deMayo end Cli-

nico San Carlos repitieron expe-
riencia, esta vez con adultos,
Gemma Martin y e que les escri-
be, ayudados en la parte técnica
por Miguel Angel Varela, que
cargd y montd € material adecua
do para la correcta emison de
nuedtras interpretaciones. Os pre-
guntarels todos aguellos interesa-
dos en participar del proyecto:
¢hay que montar micro y bafles?
A toro pasado puedo decir que no,
que las sdas donde se redlizan las
lecturas son pequefies y por lo
tanto lavoz llega con facilided ala
gente; aunque no descartamos en
un futuro decorar nuestras inter-
pretaciones con misica o efectos,
todo severay seandara. Solo que-
riamos hacer las cosas bien y por
eso pedimos ayuda Gracias,
Miguel Angel.

Para cuando sdga este articulo,
Mercedes Espinosa, Luis Mas,
Yolanda Pérez y Antonio Esqui-
vias habrén hecho lo propio en @
Hospitd Ramén y Cgd y en d
Hospita delaPrincesa. El proyec-
to sedetendri durantelosmesesde
verano, reinicidndose en las Ulti-
mas semanas de septiembre.

Rafael Azcarraga y Maria JesUs Varona inauguraron ‘El Take Solidario’.
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Gemma Martin y Alfonso Manjavacas en su actuacion.

Dentro de las dificultades que
esamos teniendo, destecaria d
lento proceso de escoger y adaptar
textos para las actuaciones. Es en
ese agpecto donde “El take solida-
rig" solicita vuestra ayuda
Muchos de vosotros tenéis ideas
muy buenas, hacédnodas |legar,
por favor. Necesitamos textos muy
divertidos, ya sea de teatro o cine,
para adaptarlos alas exigencias de
nuestro cometido. Paralos cuentar
cuentos os pido lo mismo: enviad-
nos todo materid que os parezca
interesante. La idea es tener un
buen volumen de escenas, textosy
cuentos parafacilitar & proceso de
|la produccion.

Por Ultimo, queremos agrade-

cer a todos los actores de doblge
de Madrid la buena acogida que
ede proyecto esta teniendo, espe-
cidmente a la Junta Directiva de
Adoma, que pone a nuestra dispo-
scion todo lo necesario parafacili-
tar su complicada andadura. A
todos, desde e corazon, gracias.

/S'eﬂésinter&sadoen coIa-\
borar con ‘El Take Solida-
rio’ contacta con Alfonso
Manjavacas 0 envia un
email a:
adomaeltake@gmail.com.

Merece la pena.
o /
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Bogart y Lorre en una escena de ‘Casablanca’.

A llegada del sonoro signi-
L fico la ruina para muchos

actores que hagta entonces
habian vivido, a veces muy hien,
del cine. En muchos casos fue un
acento extranjero; en otros, pro-
blemas de diccion; en otros, una
voz desagradable lo que les dgo
de las pantallas. En 1930, Hally-
wood entr6 asaco en Broadway en
busca de actores que fueran capa:
ces de hablar, virtud en ocasiones
olvidada hoy en dia. Asi encontrd
Humphrey Bogart su primera
oportunidad. Fue una suerte para
e cine. Y ha sido una suerte para
mi, que de otramanerano hubiera
tenido temaparae atticulo deeste
mes.

Antes de que esto sucediera,
Bogart habia intentado redondear
los magros ingresos que recibia
como actor de teatro jugando d
gjedrez contra los clientes de una
gderiacomercid que e teniacon-
tratado para enfrentarse con cual-
quieraque asi |o quisiese, por una
gpuesta de 50 centavos o un délar
por partida. A pesar de que ganaba

la mayoria de ellas, sus ingresos,
segun se cuenta, no le daban lo
suficiente ni para pagar las copas
que s bebia.

Bogart habia aprendido a jugar
de nifio, con su padre, y Sguid
jugando durante toda su vida
Jugaba en los descansos de los
rodgjes; jugaba, por correponden-
cia, con los soldados que estaban
en ¢ frente durante la Il Guerra
Mundia; jugaba con Mike Roma
noff, e propietario del célebreres-
taurante de Beverly Hills, Roma-
noff’s, que las estrellas de cine de
los afios 40 y 50 frecuentaban
antes de irse de parranda, otra vir-
tud en recesion en estos tiempos,
jugaba en su hogar, con Lauren
Bacall y con todo aque que qui-
Seraacercarse por dli. Cuando
cancer que le llevo alatumba en
1957 le dejé tan débil que no podia
sdir de casa, seguia jugando via
telefnica con sus amigos. Incluso
en sus Ultimos dias, seglin cuenta
Richard Brooks, € de “La gata
sobred tejado dezinc cdiente’, se
negaba a dgjar de jugar a pesar de

que le acometian violentas nduse-
as que le dgjaban en un estado de
extrema postracion.

Incluso hay una apertura (los
primeros movimientos de cua-
quier partida), un tanto excéntrica
y poquismo empleada por los
jugadores profesionales, que lleva
su nombre: e gambito Bogart.
Para los curiosos, anoto agui las
primeras jugadas 1. d4 Cf6 2. g4.
Fue bautizada asi porque Bogart la
practicaba con cierta frecuencia,
una de las pocas partidas que se
conservan de d seiniciacon estos
movimientos.

Los dficionados d cine, d oir
hablar de Bogart, piensan en pri-
mer lugar en ‘Casablanca. Los
cinéfilos gedrecistas, 0 los gedre-
cigas cinéfilos, como es mi caso,
con més motivo. S recuerdan, en
la primera escena de la pelicula,
aln antes de que veamos d prota-
gonista, lacamarase detieneenun
tablero de gedrez. Rick (Humph-
rey Bogart, en la verson que he
manejado para este articulo dobla-
do por José Guardiola, aunque
como saben existen otros dobla-
jes) estd meditando delante de un
tablero de gedrez cuando entra
Ugarte (Peter Lorre, Javier Dotu).
Los movimientos en d tablero,
que Rick rediza distraidamente
mientras Ugarte le confiesaque é
ha sido € asesino de los correos
demanesy quetienelos salvocon-
ductos en su poder, son € contra:
punto visua del duelo verba que
estan manteniendo los dos perso-
nges. Rick queda definido como
un hombre cerebra, reflexivo, un
estratega que manejaré con habili-
dad la complgja trama que se des-
arollard a partir de ese momento.

Cuando no estaba delante de la
camara, Bogart seguia jugando,
fundamentalmente con Paul Hen-
reid (Victor Laszlo en la pelicula,
Juan Miguel Cuesta en la verson
en caselano) como aedtigua la
foto que mostramos en que ambos
aparecen jugando bgo la atenta
mirada de Claude Rains (Renaullt,
Rafadl de Penagos).

Bogart y Bacall disputando una partida.

Para terminar, la pelicula
esconde un detale que tiene un
vaor smbdlico afiadido para e
egpectador gjedrecida en la pos-
cion que s ve en d tablero, las
piezes negras, las que defiende
Rick, han planteado la Defensa

Francesa en lo que parece un
quifio, atribuible segin mi opinion
a propio Bogart, que anticipa la
solucion d dilema de cud sera e
bando finamente elegido por &
protagonista.

Vae.

El actor fue un gran aficionado al ajedrez.

Visita ‘Artedrez’ en:
http://deludoscachorum.blogspot.com/

R[>

?.C.TAURO'S

Escuela de Doblaje, Yoz y Locueion.

20 afos de experiencid.

Flexibilidad de horarios
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Tlfs.: 91 446 16 36 - 692 622 216
e-mail: doblajetauros@telefonica.net
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Eduardo Moreno, actor de doblaje y Socio de Honor de ADOMA

* Antes |las salas eran como templos’

A. Moreno/S. Aldeguer

los eruditos miembros de la

ed AcademiadelaLengua

spafiola  conocieran  a
Eduardo Moreno, seguro que afia-
dirfan una acepcion de la paabra
“bondad” que llevara su nombre,
porque eso es 1o que derrocha por
los cuatro cogtados: bondad en sus
gestos, en sumiraday en sus paa
bras, sempre humildesy agradeci-
das. Bondad, con la que nos abre
las puertas de su casa para hablar-
nos de las dos pasiones que le han
permitido disfrutar de la vida, su
inseparable mujer, Blanca Sendino,
también actriz, y su profesion.

Nos gustaria hablar primero
de lo dltimo... Eres junto con
Matilde Conesa nuevo Socio de
Honor de Adoma...

Es una felicidad inmensa que
los comparieros se hayan acordado
demi. Mellenadeorgullo sentirme

fiar e pueblo deMéxico” Ymelle-
v0 a conocer & México de verdad,
e de “peladito’ que decia

L os actores Somos quimericos,
egolatras, narcisistas, generosos,
desnteresados... un compendio

de muchas cosas que nos hace

pasear cercadelalocura

tan querido. Iré ala cena homena-
je con mi familia excepto uno de
mis hijos, @ mayor, que no podra
agdir porque tiene una boda en
México.

Algo habiamos oido de tu
México lindo ¢ Tienesun Pancho
Villadentro?

Soy un enamorado de México,
me apasiona. A parte de tener pri-
mos hermanos con familia y des-
cendientes, me encanta € pais. Lo
que Sento es edtar tan vigo y no
poder volver. La primera vez que
fui, @ marido de una prima herma-
na de Blanca, que era mexicano,
mexicano deraices, medijo: “ Yate
han ensefiado lo més florido de la
ciudad de México. Yotevoy aense-

Cantinflas, € delos mercados, con
puestos de brujeria, con lagartos
disecados, potingues... @ de las
pulquerias, donde venden pulque,
una bebida fuertey espesa, € dela
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gente haciendo tortitas por la
cale. Es un pueblo con mucha
fuerza, s me pierdo y no me
encuentran, que me busquen en
México.

Pues antes de que te pier-
das... cuéntanos como empieza
lahistoria que nos hatraido has
taaqui...

Empieza en una familia en la
que sempre hubo muchas inquie-
tudes artidticas. escritores, pinto-
res, misicos... m madre, por gem-
plo, era profesora de piano y vio-
lin. Pero yo fui € Unico que s
decant6 por la interpretacion. Al
terminar mis estudios de bachille-
rato intenté unas oposiciones a la
banca, pero ya tenia en la cabeza
la idea de ser actor. Decidi hablar
con mi padrino, hermano de Pedro
Murioz Seca, quien me presentd a
Jorge de la Cueva, escritor y criti-
coteatral, queme dio una carta de
presentacion para empezar €
meritorigie en @ Teatro Infanta
Isabel, con la compafiia titular. La
temporada siguiente continué de
meritorio haciendo obras infanti-
les en e Teatro Escuela del
Teatro Espariol deMadrid. Lo diri-
gia un primo hermano de Sdica
Torcal, Roberto Pérez Carpio.

Seriad afo 4. Alli empezd mucha
gente: Nati Mistral, Carmen
Bernardo, Jos¢ Luis Heredia... A
partir de ese momento comienza
una época maravillosa que melle-
varia por diferentes compafiias y
me permitiria conocer Esparia. He
vivido o que era antes la profe-
SoOn; te hacias en & escenario, te
aprendias cuatro comedias para
hacerlas por los pueblosy luego te
ibas a Madrid. Cuando los comi-
C0S nos reuniamos en los cafés. En
una de esas tertulias, en @ café
“Las Cancdlas’, conoci a Rafad
Sinchez Trabajaba en € departa-
mento de produccion de Swvilla
Films y me dijo que Hugo
Donarelli estaba haciendo prue-
bas. No habia visto una sala de
doblaje en mi vida. Lo intentéy a
lostres dias mellamaron para tra-
bajar en la pelicula “Hechizo”,
protagonizada por David Niven.
En d estudio, un técnico, Paulino,
medijo: * Eduardo, tevoy adar un
consgo. S quete han dado e pro-
tagonigta, ¢tu has hecho doblaje?
Creo que es mucho para ti”.
Entendi que me lo decia por mi
hien. Antes, € doblaje se hacia con
magnético y costaba mucho dinero
repetir los takes. Ademés, en esa
época estaban Paco Snchez, José
Maria Cordero, Yayo, Dofia Irene,
Mercedes Mirdla, Pilar Calvo...

un eenco maravilloso. Después de
pensarlo, agradeci la oportunidad
pero la rechacé. El mismo Hugo
Donareli me dijo que me vela
muchas aptitudes pero, que posi-
blemente, se habia excedido y que
mi respuesta decia mucho a m
favor. Estuve una temporada
haciendo pequefios papeles hasa
quemequisieron contratar. Perolo
que a mi me gustaba en ese
momento era € teatro. Fue a fina-
les de los 50, haciendo teatro de

\oy a trabajar encantado,
me gusta no saber que personaje
Voy a interpretar cada dia

camara, cuando conoci a Marfa
Fernanda D'Ocon y a m mujer,
Blanca. Gracias a Maria
Fernanda volvi al doblaje, para
quedarme definitivamente, y, al
poco tiempo, Blanca se convirtio
enm mujer. Llevamos48 afiosjun-
tos.

Enhorabuena... ¢Cémo lo
habéis conseguido?

Edta profesion te obliga a las
ausencias de las giras, a los ner-
vios de los estrenos y a convivir
con muchos personajes. No Sem-
pre es facil compaginar tu vida
profesonal con tu vida persondl,
pero € hecho de compartir la mis
ma profeson nos ha ayudado a
entendernos. Y, sobre todo, con
mucho amor, carifio y respeto.

Despuésde casarnos, tuvimosa
loschicosy renunciamosa salir de
tournée. Lo Ultimo que hice fue en
d aflo 72, “ Pedro de Urdemdlas’,
en e Teatro Egpafiol. Alterné e
ciney la television, pero me quedé
en ¢ doblaje, me apasona, me lo
he pasado muy bien, voy a trabajar
encantado, me gusta no saber qué
personaje voy a interpretar cada
dia.

Delosmuchos per sonajesque
has interpretado, hay uno que a
Nnosotros nos gusta especialmen-
te, Fredo Corleone...

Tengo un gran recuerdo de

No esfacil compaginar tu vida
profesonal con tu vida personal,
pero & compartir [lamisma
profeson nos ha ayudado a

entendernos en nuestro matrimonio
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Fredo, e actor me transmitia
muchismo, me captur6 desde
primer momento, creo que esta
hien hecho, bien interpretado, que
tiene mucha carne. Hipdlito de
Diego, € director de doblaje, me
ayudd mucho. Hay dos tipos de
directores; los que te dejan libre,
como e caso de Hipdlito, y otros
que no te dgan volar, tienes que
“ decir” como ellos, y es0 esimpo-
shle, cada uno tiene su forma de
hacer. Me gusta ver la pdlicula y
admito que hay muchos momentos
en |0s que no me reconozco. Estoy
muy orgulloso demi trabajoen El
padrino” 'y creo que € reparto y
mis compafieros esén inmejora-
bles.

Inmejorable fue tu interpre-
tacion de Alf... ¢De Madrid al
cidoodeMadrid aMemac?

Me habria gustado ensefiar.

Debe s apasionante poder

transmitir tus conocimientos
a las nuevas generaciones

Pues durante unos 120 capitu-
los... deMadrid a Melmac. A Alf
le tengo un carifio especial y selo
tengo que agradecer a Maria
Angdes Herranz, que me propuso
para hacer la prueba. Antonio
Medina, Marta Garcia, Sara Vivas,
Roberto Cuenca... nos reimos
mucho y guardo recuerdos muy
entrafiables de aquellos dias.
Llegamos a hacer una pelicula y
una serie de dibujos.

¢Que te resulta mas compli-

Estoy muy orgulloso de mi
trabajo en “El padrino” y
creo qued repartoy mis

comparieros estan inmejorables

cado, doblar dibujosanimadoso
persongjesreales?

Hay muchas diferencias. Con
un persongje real, sempre que
dobles a un buen actor, sdlo tienes
que mirarle a los ojos y dgarte
guiar por é. Con un dibujo anime-
do das rienda a tu creatividad.
Puede ser muy divertido, sin
embargo técnicamente es dificil;
las pausas y las bocas no suelen
S naturales.

¢Qué eslo que més te cuesta
ddlantedeun atril?

No o & No me impone ni €
micro, ni e atril... quizas sea por
inconsciencia. Me gudta tanto que
me creo capaz de todo. SE que ten-
go mis limitaciones, como todo €
mundo. Nunca he sido un actor de
galanes, no hetenido voz ni aptitu-
des para e, es muy conplicado
hacerlos bien. Prefiero los tipos.
Pero 9 veo € personaje, me guda
y me atrae, voy tan tranquilo.

¢Y has praobado las dificulta-
desde unamesa dedireccion?

Una sola vez. Concretamente
los dibujos animados de Alf. Melo
han propuesto muchisimas veces,
pero no era mi vocacion. Aunque
he de reconocer que me habria
gustado ensefiar. Debe ser apasio-
nante poder transmitir tus conoci-
mientosa las nuevas generaciones,
de las que tenemos muchas cosas
que aprender. Ahora mismo hay un

elenco de gente joven soberbia...
sobretodoend doblaje. End caso
del cine veo més problemas, pero
quizA no es su culpa, sino de los
directores. Conla pretenson deser
natural, en ocasones, no seentien-
denlosdidlogos. Eshorriblequed
espectador tenga que estar pen-
diente y pregunte: “¢Qué ha
dicho?’

¢La profeson ha cambiado
mucho?

S..

¢Parameor o parapeor?

Eso va con los tiempos. Dicen
quelosdirectores de aquella época
gran unostiranos, no esverdad. Se
hacian respetar, sentias veneracion
por elos, sobre todo S estabas
aprendiendo. Cuando empecé en
&30, alas8 delamafiana estaba €
director enla sala'y comenzaba la
jornada. Esa disciplina era muy
importante para € actor. Aunque
tuvieras un papel pequefio, te que-
dabas hadta las dos y media para
aprender. Las salas eran como
templos, teniamos maestros en
cada atril.

Maediros de los que ahora es
dificil disfrutar. Hemos hablado
en la reviga de problema que
creaalasnuevas generacionesd
trabajo en banda...

Totalmente de acuerdo, pero no
010 es un problema para las nue-
vas generaciones, para los vetera-
nos también. El actor quetienesal
lado te tranamite, hay algo mégico
entre los actores tanto en € teatro
como en € doblaje. Ese vacio lo
notamos todas.

El doblaje es técnica, habili-
dad, talento, intuicion... o ;defi-
nitivamente hay que estar loco?

Decir actor ya es sUficiente.
Edta es una profesion de aventure-
ros. De gente que no s supedita a
nada, Sno que vive sUS propios
impulsos. Los actores somos qui-
méricos, egolatras, narcisistas,
generosos, desinteresados... un
compendio de muchas cosas que
noshace pasear cercadelalocura.
Es una profesion muy dificil, pero
maravillosa. No hubiera sdo otra

c0sa, § empezara de nuevo, volve-
riaaser actor.
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Solido como el metal

iHola de nuevo, chicasy chi-
cos Ya esta agui € verano
CON SUS piscinas, susguiris, su
cdorcito jy un monton de
juegos nuevos! Empecemos.

Después de cinco
retrasos ya esa en la
cdle "HAZE" de
Ubisoft y Free Radi-
ca para PS3. No esta
mal pero no llegaalo
que se esperaba.

De egtética cuida
da pero muy san-
griento (lo advierto
para los estdmagos
sensibles) ha llegado
"NINJA GAIDEN 2"
deMicrosoft y Tecmo
para XBOX 360.

También para la
360 esta ya disponi-
ble "EL INCREIBLE
HULK" de Sega, con
el cua puedes destro-
zar literalmente
Nueva York (aunque
a mi me da penita
porque acabo de vol-
ver dedli). Sesupone
gue en poco tiempo
sddra su verson en
PS3y en WiII.

En estos dias tie-
nen que sdir también:
"TOP SPIN 3" de 2K, un
smulador de tenis realmente
aucinante para PS3y XBOX
360; "LEGO INDIANA
JONES' de Lucas Arts para
P2, PS3, 360, WIl y DS;
"ALONE IN THE DARK"
de Atari y Eden Studios, con
un nivel técnico de infarto
con e que pasaremos jmucho
miedito!

Y por fin esti en la cdle
"METAL GEAR SOLID 4,
GUNS OF THE PATRIOTS'
de Konami, la Ultima crea
cion de Hideo Kojima, uno de
los més grandes creadores de
videojuegos de la higtoria. El
juego no tiene desperdicio,
savo que no esté doblado por
razones de tamarfio 50 Gb
tiene d angdito! Los gréfi-
cos, @ audio en puro Dts, la
jugabilidad, € control, todo
es unamaravillay podriamos
llenar una revista de las gor-
das sdlo comentando este
juego. En fin, solo deciros
que es una obra digna de
aguien aquien yase letiene
por un genio en este campo.

S tenéis una PS3 no os lo
pensds més, éste es un juego
bueno, un juego sdlido, sdlido
como € metal.

Y para terminar un noti-

mano de Rockstar Games,
una productora que siem-
pre se ha caracterizado
por lanzar productos de
gran calidad envueltos en
controversia y con un
punto “politicamente inco-
rrecto”. La idea original de
1997 se basaba en seguir
las andanzas de un vulgar
ladron de coches y com-
pletar ciertas misiones a lo
largo y ancho de tres ciu-
dades (Liberty City, San
Andreas y Vice City) utili-

bien engrasada empiezan
a funcionar con unos crédi-
tos de inicio que ya querri-
an muchas producciones
cinematograficas, atrapan-
donos dentro de una histo-
ria cruda y desoladora:
Niko Bellic, el protagonista,
es un ciudadano de Euro-
pa del Este que huye de su
pais y decide probar suer-
te viajando a Liberty City,
una réplica exacta al 99%
de New York. El control del
personaje es muy intuitivo

Rockstar ha recreado una
ciudad de manera real,
poblandola de miles de
transelntes con una inteli-
gencia artificial de otra
galaxia. Todo es a lo gran-
de: motos, coches, heli-
cOpteros y hasta una red
de metro nos moveran por
cientos de kilémetros de
terreno; el sistema de con-
duccion es increible a
todos los niveles; la fisica
de los cuerpos y objetos
nos dejara con la boca

b

cion. "BIOSHOCK", proba
blemente & mejor shooter de
lahistoria, vaa ser llevado d
cine por Universal Picturesy
dirigida por Gore Verbinski,
responsable de la trilogia de
"Airatas dd Caribe". jPuede
ser espectacular! Y por cierto,
también llegard a PS3.

Y ahora, con todos vos
otros Javi Lorca.

iiva llegé el verano,
“Jugones” y “Jugonas”!!

¢,COmo reinventar una
saga que ha vendido 80
millones de copias y lleva
10 afos en lo mas alto del
panorama del entreteni-
miento audiovisual, sin
perder la esencia de la
idea original? Sé que es
dificil, pero si queréis
saber la respuesta, dejad
por un momento la cafiita
fresquita que os estais
tomando y prestad aten-
cion: “GTAIV” (XBOX 360-
PS3)

“Grand Theft Auto”
nacié hace 11 afios de la

zando vehiculos de todo
tipo para ofrecer asi una
relativa libertad de movi-
miento al jugador. Para
este tipo de videojuegos
se ha inventado el término
“Sandbox” o “Cajéon de
Arena”, que significa, mas
0 menos, lo siguiente: todo
tiene un principio y un final
dentro del juego, pero
como lo hagas y de qué
manera, es decision tuya.
La saga “GTA” nos llevd
por “clones” de ciudades
como Londres, Miami o
Los Angeles, recreadas al
milimetro, mientras que
cada nuevo juego mejora-
ba al anterior en los aspec-
tos graficos, sonoros y de
guion. Esos detalles son
basicos si se quiere cuidar
un producto y en Rockstar
se toman su trabajo muy
en serio (su Ultima obra
maestra ha costado 100
millones de dolares y tres
afos y medio de desarro-
llo).

“GTA IV’ y su maquina

Liberty City en ‘Grand Thet Auto IV’ es una réplica calcada de la ciudad de Nueva York.

y sus animaciones cuida-
das al méximo. El guién
hace acto de presencia
como pocas veces se ha
visto en un videojuego:
didlogos brutales (en V.O.
pero subtitulados en caste-
llano) rebosantes de len-
guaje explicito, escenas
no aptas para menores de
edad y giros inesperados
introducidos de forma
magistral hacen que el
jugador se meta en la piel
del personaje al instante.
Pero lo mejor esta por lle-
gar: Liberty City esta viva.

abierta, por ejemplo, cuan-
do sufrimos una colision
frontal a gran velocidad...
iBuff! No hay espacio sufi-
ciente para describir la
experiencia que otorga
“GTAIV” al jugador, chicos.

Probadlo, y ya no habra
vuelta atras.

L Orca, The Killer
Whale.

Pues nada més amigos/as.
iA jugar que son dos dias!

EL REPARAZ JR.

SOLUCION A LOS SUDOKUS
DIFiCIL DIFICILISIMO
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Manolo Cora, técnico de sonido y presidente de AMSCE

' AMSCE nace con un espiritu integrador’

Micréfonos, amplificadores,
radios, televiSones... estos gpara
tos, que ahora nos son tan familia-
res, eran una excepcion en los
hogares espafioles cuando Manolo
Coraeraun nifio. Pero parad fue-
ron |os juguetes que le acompafia:
ron durante su infancia, ya que su
padre, Manuel Cora, gran técnico
de sonido, tenia la casa llena de
ellos. Su padre y su tio, Jacinto
Cora, también técnico de sonido,
formaron parte del nacimiento de
los Estudios Sincronia. Manolo
pasd mucho tiempo en sus sdas.
“ Me pasaba la vida en Sincronia,
mi padrearrancabalasalaalas8
de la mafiana conmigo, dejaba a
alguien regisrando y me llevaba
al colegio, que esaba al lado. Al
terminar las clases, muchas tardes
volvia al estudio. Incluso los saba-
dos, que antes se trabajaba, los
pasaba alli. Recuerdo ala gentede
esa época como S fueran mistios:
la famlia Escola, Luis Carrillo,
Maria dd Puy, Celia Honrubia,
Pilar Gentil... todos me conocie-
ron sendo un nifio y he crecido
viéndoles trabajar. Quieras que
no, eso te marca” . Por eso, lo que
comenzé “como una posibilidad
de ganarse unas perrillas’ acabd
convirtiéndose en sumodo devida
“ Empecé echando una mano en la
cabina, pegando takes, cortando-
los, ayudando donde fuera necesa-
rio, mientras seguia estudiando.
Pero me fui metiendo y, Sin darme
cuenta, terminé dentro del todo” .
Treintaafios después, con infinidad
de peliculas mezcladas y con un
Goyad mejor sonido por “ Todosa
la cércd”, emprende, junto con
agunos de sus compafierosy ami-
gos de profesdn, un ambicioso
proyecto con € que quieren agru-
par, dignificar y dar solucion alos
problemas de un colectivo que cre-
ceavelocidad devértigo. Este pro-
yecto tiene un nombre: AMSCE

:QuéesAMSCE?

Es la Asociacion de
Mezcladores  de  Sonido
Cinematogréfico de Espafia.
Aunque & nombre pueda parecer
ditiga, por incluir la palabra mez
cladores, nacemos con un epiritu
integrador. Mezclador decineesla
méxima agpiracion en nuestro gre-
mioy pensamos que esenombre da
solvenciay seriedad a nuestraaso-
ciacion y estamos abiertos a todos
aquellos que quieran formar parte
de eda iniciativa (mezcladores de

donde estan, o donde se quedaron
hace afios. Aunque ahora parece
que hay iniciativas, tanto en
Madrid como en Barcelona, para,
atravésdelossindicatos, adecuar-
los y actualizarlos a los nuevos
tiempos, NOSotros no nacemos con
ese objetivo.

¢Y qué es lo que queréis
hacer?

Desde ese punto de vidta profe-
gonal, tratar todas aquellas cues-
tiones relacionadas, de una mane-
radirecta oindirecta, conla profe-

‘Queremos que los socios sientan
que pertenecen a una asociacion
que pretende trabajar
por los intereses de todos

video, técnicos de registro, gente
que esté en la escuela. ). Por otro
lado queremos dejar claro que
AMSCE no tiene una vocacion sin-
dical. Somos una asociacion
edtrictamente  profesional;  ni
somos un sindicato, ni queremos
intervenir en cuestiones relaciona-
das con convenios. Para esto, las
empresastienen susrepresentantes
sindicales, los convenios estan

S6n. Destle AMSCE pretendemos
establecer un nexo entre las dife-
rentesasociacionesdel sector para
acometer conjuntamente proble-
méticas comunes. Para conseguir-
lo queremos estar en contacto con
todos los sectores. empresarios,
Academia de Cing, Ministerio de
Cultura y, por supuesto, con €
doblaje. Esamos en & mismo bar-
CO Y Creemos quie es Necesario que
haya entendimiento.

También queremos que e reco-
nozca que esto es una indudria,
(ue tiene un componente artistico
muy alto, pero queesunaindugtria
desde & momento en que nos pro-
porcionan un objeto, lo manufac-
turamos y entregamos otro digtin-
to. El hecho de que nosreconozcan
como industria nos facilitaria ven-
tajas econdmicas como, por eem

plo, & acceso a subvenciones.

Y nos parece muy importante
que se entienda que como creado-
resy modificadores de una banda
sonora, seriajusto que sevalorara
nuestra generacion de derechos de
autor.

Por dltimo, entendemos que les
debemos a nuestros mayores un
reconocimento. La herencia del
mundo del doblaje y de la sonori-
zacion ha Sdo en muchos casos
genética, yo estoy en esto por mi
abuelo y por m padre, sy la ter-
cera generacion en lafamilia dedi-
cado a esta profesion. Eran'y son
gente queluchd en un pais cerrado
al mundo, donde las naticiasy los
avances|legaban con cuentagotas.
Nos gustaria que su sabiduria nos
ayudara en este paso importante'y
rendirles un merecido homenaje.

¢Cuando y quiénes habés
formado AMSCE?

formar parte de eda iniciativa
Tenemos unas cuotas asequibles:
50 euros al afio para los socios no
numerarios y 200 para los nume-
rarios.

¢Donde s puede encontrar
informacion sobbre AM SCE?

Tenemos una pégina web:
www.amsce.es. Egamos en la era
de Internet y € tener una buena
pagina web define mucho las
intenciones que tenemos y lo que
significamos. Ademas queremos
que la pagina esté viva: que e
puedan bajar archivos, obtener
informacion sobre cursos o conse-
quir entradas para un broadcadt. ..
En definitiva, queremos que los
S0cios Sentan que pertenecen a
una asociacion cue pretende tra-
bajar por losintereses de todos.

Como has dicho antes, la
maxima aspiracion deun técnico
de sonido es realizar una buena

El 12 de abril s dio de alta la
asociacion. Alberto Herena y yo
somos losimpulsores. Sehaincor-
porado gente de 103y de Tecnison,
como Pepe Egea, dd que tengo
quedecir “ chapeau’” , porqueseha
volcado desde e primer dia.

¢Esuna asociacion exclusiva-
mente madrilefia?

No. Se ha incorporado gente de
estudios de Galicia, de Barcdlona,
gente freelance... Somos socios no
NUMerarios y socios numerarios.
Egtos ultimos deben haber mezcla-
doal menostrespeliculas, bien sea
de ditribucion o produccion. No
lo congideramos una condicion dli-
tiga, ya que creemos que las per-
sonas que tienen més experiencia
son las que tienen que tirar del
carro. El Unico requisito para ser
adscrito no numerario es querer

‘Seria justo que se valorara nuestra
generacion de derechos de autor’

mezcla ;Cual eslareceta?

Como en un cocido: cuanto
mgores son los ingredientes méas
rico sale. Con unamezcla esigual:
S las voces estan bien regidtradas,
S d doblaje se hace con carifio,
quelltimamentelo echoenfalta, §
& mle (misicay efectos) estd com-
pleto y permite modular |as voces
con comodidad, y § e tiene un
tiempo razonable para poder mez-
clar, todo es mas facil... Desde
aqui reclamaria unamgor calidad
de la imagen que recibimos.
Muchas veces nos llega la definiti-
vad Ultimo diay nos encontramos
con desagradables sorpresas. S
todos|os elementos son decalidad,
senota. Y, por supuesto, escuchar
sempre, escuchar en las mismas
condiciones en las que luego seva
a mezclar. Cada pdicula es un
mundo y hay que respetar su eser-
ca

Mucha suerte compafieros.
Mientras no nos demuestren lo
contrario, launion hacelafuerza.
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Cronica marciana

Saludos, compafieros terricolas.
Como casi todos sabéis, suelo
escribir mis cronicas desde un
punto muy agado de donde vos-
otros os encontrés. Concretamen-
te hoy me hallo sentado ala orilla
del Mare Sirenum, y la contempla-
cién de su pasmosa inmensidad
me ingpira a escribiros unas cuan-
tas reflexiones, aprovechando uno
de esos intervaos de tranquilidad
cada vez més frecuentes entre una
y otraetapa productiva

Quiero contaros que por agui
las cosas no estén muy boyantes,
que digamos. Las unidades de pro-
duccion de Solyent Green del que
todos nos dimentamos funcionan
amedio gas, se dan casos cadavez
mas frecuentes de recintos labora-
les en los que las salas de produc-
cion permanecen vacias durante
largos dias, con las puertas abier-

m %
iVA!

-~ Chus Gil

o

Olvoria

I[ERNES 20 de junio.
VHoy es e ultimo dia de

plazo paraenviar mi cola
boracién a“EL TAKE". Mientras
me hace efecto la crema auto-
bronceadoray pienso como arre-
glarme para asigtir a homengje
de Matilde y Eduardo, repaso las
notas que tengo escritas, y no me
convencen. No me convencen
porque un sentimiento confuso
me inunda durante todo € dia
Soy feliz, voy aunafiesta, encon-

tasaloslanguidos pasilios, huérfa
nas de bullicio que en otros tiem-
pos acostumbraban a abergar. Los
encargados de planificacion per-
manecen con los brazos caidos
esperando que les den algo para
planificar. Y la maguinaria perma:
nece muda inundando de silencio
las naves de los sonidos. Todo tan
desolado como los desiertos de
Arrakis.

Los Grandes Consgos de Dis-
tribucion, moradores de La Estre-
lla de la Muerte, parecen haber
emprendido un éxodo hacia no se
sabe muy bien qué parte del espa
cio estelar, llevandose consigo la
Especia de la que tanto depende-
mos. Tengo entendido que son las
mismas distribuidoras que tam-
bién os surten avosotros, dlf enla
Tierra, de los mismos materiaes
que proporcionan actividad a

traré a much@s amig@s y com-
partiré con mis compafier@s un
momento irrepetible de nuestra
pequeiia/gran historia. Soy de
ADOMA: de la Union de Acto-
res, fui de APADEMA; y de la
Plataformade Nuevos Realizado-
res. Creo en |as asociaciones pro-
fesionales, en lalabor que pueden
llevar a cabo, me sento ate y
parte, y me satisface el compro-
miso de cooperar. Lo hago con
ilusién, con pasion a veces. Ejer-
zo @ proselitismo descaradamen-
te, esgrimo argumentos para ven-
der los beneficios del producto,
incluso respondo antes de que me
pregunten. Pero también escu-
cho; y frente a mis argumentos
van surgiendo otros, a menudo
irrecusables (“no trabajo”; “no
me llaman” ; “yo no tengo dine-
ro"; “me sento ningunead@” ;
“yo ya no vivo de esta profe-

nuestras fébricas. Por eso me pre-
gunto, curioso y a la vez preocu-
pado, s € todopoderoso Imperio
esta sendo igua de cicatero con
vosotros de 1o que se muestra
agqui. También vale mi pregunta
para las mismas grandes cadenas
de consumo audiovisua que emi-
ten para toda la humanidad las
mismeas liness de productos. Bien
es cierto que agui tenemos una
parcela productiva dirigida exclu-
svamented consumo autéctono y
cuyo etiquetado y contenido se
redactan en la lengua propia de
estos pargies, pero misteriosamen-
te parece también adolecer de la
misma fiebre que afectad produc-
touniversal.

Los centros de produccion son
M&s 0 menos |0s mismos en este
planeta que en € vuestro, seglin
me han contado, etudios que ger-

cen o van agercer su actividad en
ambos cuerpos celestes y eparcen
suinfluenciapor igua enlaMese-
tay en la Planitia Utopia. Y por
estos cielos planean los mismos
p§aros magnificamente cataloga-
dospor d S. Jover.

Y yo me pregunto: ¢Quéta os
tratan? ¢COmo reciben vuestras
reivindicaciones salariales o de
mejoras de cudquier tipo? (Podéls
hablar con ellos directamente o
s6lo con la intermediacion de
HAL 90007 ;Se Sentan anegociar
amablemente con vosotros 0 estén
desgparecidos? ¢Os amenazan con
llevarse sus unidades de produc-
cion a otros planetas més renta-
bles? Porque de ser asi, resulta que
nos estan desplumando con la
misma bargja, como han hecho
sempre.

¢Y nosotros qué hacemos?
¢Nos contamos nuestras penas y
carencias de un planeta a otro?
Somos conscientes de que trabgja-
mos para |os mismos, producimos

ﬂ I

para los mismos y padecemos a
los mismos? ¢Nos damos cuenta
de que nuestra incomunicacion
Nnos convierte en argumento arroja:
dizo del tipo: “ no te pongas chulo
ocargo la Enterprisey melo llevo
todo a Mulcano, que alli lo hacen
mas barato” ? ¢Seria posible, a
edasdturas de sglo XXI, en ple-
na era de la comunicacion, hacer
un esfuerzo por descubrir cuan
lgjos estamos y Sin embargo cuén
semejantes somos? Con toda
seguridad descubririamos que la
conexion interplanetaria nos abri-
ria rutas espaciales més despgadas
para dcanzar € bienestar comin.

Porque todo esto lo padecemos
por vivir en planetas distintos,
¢no? De otro modo, no lo entien-
do.

VA: en argot, expresion que se utiliza para advertir a los que estan en la sala de doblaje del inicio de la grabacion del take.

son”...); y en dgunos momentos
me hallo en medio de una brecha
que, como las dos Espafias, me
inquieta y me mortifica. Tod@s
|@s soci@s de ADOMA somos
ADOMA; nuestro objetivo es
mejorar las condiciones de quie-
nes trabgjamos en esta profesion;
nuestra responsabilidad es hacer-
lolo mejor que podamos; y nues-
tro deseo es ser més, ¢no?

Se me acaba € tiempo. Es
hora de elegir un vestido. Quiero
presentarme lo mejor posible. Es
una noche especial. Nos reunire-
mos mas de cien. Qué honito
seriaqueenlapréximacitallegé
ramos a doscientos.

“OLVORIA”

Habia una vez, en un lugar
remoto entre montafias, dos pue-
blecitos separados por una estre-
cha y profunda garganta, tan

estrecha era que casi se podiasal-
tar, sus habitantes iban y venian
de un pueblo a otro atravesando
Sin esfuerzo un pequefio puente.
Pero una noche, un violento
corrimiento de tierras hizo que la
profunda y estrecha garganta se
convirtiera en un ancho e inson-
dable barranco, que se trago el
puentecillo y, con @, la relacion
intima que se habia establecido
desde tiempo inmemoria entre
uno 'y otro pueblo. No hubo victi-
mas y todos dieron gracias a
Dios, aunque agun@s, 1@s que
habian decidido pasar aguella
noche en el pueblo vecino, sevie-
ron obligad@s a echar raices d
otro lado de la gran grieta Al
principio no sucedié nada, pero
con € transcurrir de los dias
cayeron en la cuenta de que habia
cosas del otro lado que necesita
ban para sobrevivir. Inventaron

un precario mecanismo con el
que conseguian hacerse llegar,
lanzandolos, alimentos, semillas,
y productos de primera necesi-
dad... Tan ocupad@s estaban en
el intercambio material, que fue-
ron aflojando los tiernos lazos
que les habian unido antes. Un
diaalguien sesintio triste, su des-
pensa estaba llena, pero no su
corazén. Como s latristezafuera
contagiosa, pronto, a amhos
lados, tod@s rompieron a llorar.
S4lo habia una solucion. Sumar
sus fuerzas para construir un oli-
do puente que reemplazara a
puentecillo que la tierra se habia
tragado. Pensaron, trabgjarony lo
lograron. El Puente de la Frater-
nidad |legd a ser tan grande, esta-
ble y transitado, que los dos
pequefios pueblecitos, llamados
Olvido y Memoria, se fundieron
€n uno, para sempre.

COSO Y MERINO

DESPACHO DE ABOGADOS

Deja que seamos lu voa

C/ Carranza, 7, 1° 6. Madrid 28004 despacho@cosoymerinoabogados.com Telf: 91 444 59 95 Fax: 91 444 59 96

www.cosoymerinoabogados.com
Primera consulta sin coste alguno a los asociados de ADOMA

Nerea Merino & Ana 1. Coso




Julio 2008

el tintero de EL TAKE

MAR ADENTRO

Espacio periodistico que busca e lado més personal e intimo de los actores de doblaje.

Rafael Azcarraga: A borbotones

A vidade Rafael e escribe
L a borbotones. Los de su

V0z; graves, impacientes,
profundos y cadticos que con des-
prendimiento y naturalidad, cuen-
tan lahistoriade un desarraigoy la
de un empefio: “hacerlo bien enla
vida' .

Losacontecimientos de su exis-
tencia, a vidta de pgaro, revelan
que la entrada en € mundo del
doblgie marco un antes y un des-
pués, un punto deinflexion no sdlo
enlamanerade proyectar su carre-
ra profesond, sno también en la
formay en e fondo de plantearse
la vida. Hasta entonces, comoda-
menteingtalado en laduray aspera
fonéticade su apéllido, vivid, orgu-
lloso, la vida rebelde del pirata
Esa, que abandazos por los sende-
ros de la deriva, dibuja lineas
maedtras en la arcilla blanda del
caracter. ¢El suyo?. combativo,
autosuficiente, disfrutador y solita-
rio.

Todo comenz6 en Lugo y en
Canava. El sexto hijo de un
comandante de |a Policia Naciond
llegaba d encuentro de su destino
en pleno baile de disfraces. En d
hospital pensaron que lamadre era
primeriza y la colocaron en sda
gparte. Pero se puso de parto. Con
la cabeza, literdmente, fuera del
vientre, las enfermeras bailaron
histéricas a su drededor: “ jreléje-

%, reldjese, por € amor de Dios,
relgjesel” Y entonces, antelamira-
da aténita de los presentes y con
habilidad de mago, lamadre gjecu-
t6, maestro, un prodigio de succion
que devolvid d nifio asu universo;
Poco tiempo después, € justo para
preparar lasdade partos, € perso-
nd respird diviado: “...jhala, ya
puede empujar!”

Eramediodia A febrero bises
to le fdtaba un dia para morir, y
1960 no habia hecho més que
empezar.

“Ami me pasd lo que a del
chige: llegué, vi lo que habia, (lo
que le esperaba, pienso yo) y me
volvi para adentro. Aunque tam

hacen palanca sobre un culo de
botella incrustado en € suelo que,
proyectado d 0jo, le secciona la
cdrnea por la mitad. Sdlo la com-
pasion y la pericia del cirujano le
dgaon del ojo de crigd. La
recongtruccion fue perfecta y no
perdio lavison.

“No es que lo hiciera bien, es
quelo hizo muy hien. Ten en cuen-
taqued grosor deun culo debote-
|laesenorme. El tajo fue descomu-
nal. Evidentemente, no veo igual
que con € otro ojo porquelo impi-
de la cicatriz que tapa parte de la
pupila, pero veo.”

A partir delosnueve, y paradar
diento a los que piensan que las

*SOlo tengo palabras de
agradecimiento para una profeson
que me ha hecho sentir comodo y
bien tratado en todo momento’

hién me gusta acariciar cierto rizo
podtico con la cancién de Maria
Dolores Pradera. Ya sabes, esa de
“y abrid los ojosen carnaval” .

Lo cierto esque, desde fuera, y
aunque sus palabras hablen de
dguien“agusto” ensupid, lavida
no parece haberle sido f&cil.

A punto de cumplir cuatro afios
y jugando en lahuertafamiliar con
SU hermano y sus primos, estos

‘Enlavida, lofu

ndamental es€

respeto. TU puedes pensar o que
quierasy yo tengo que respetarlo’

casudidades no existen, un rosario
de fallecimientos familiares se
suceden; Primero dos hermanos
del padre, luego su hermano mayor
y, findmente, recién cumplidoslos
once, su padre. A Encarna, su
madre, no le quedaron muchas
opciones. Rafael es enviado &
Colegio de Huérfanos del Ejército
en Madrid donde estaria hasta los
18 afios. Primero en la residencia
de Lépez de Hoyos para nifios
pequefios y mas tarde en Generd
Ricardos, en € barrio de Caraban-
chd. El exilio habia comenzado.
¢Qué aprendiste en los Sete
afios deinternado en Madrid?

Mucho. Yo me hice alli como
persona. Pasé toda mi adolescen-
ciay, en ese sentido, toda m base
< hizo alli. Ademés, no estamos
hablando de un internado cual-
Quiera, erauninternado del gérci-
to. Todo m “golferio” viene de
alli.

¢A quéterefieres?

Me refiero a alcohal y a las
escapadas. Son los afios de los
bajos de Aurrerd. De “ La Chave-
la”, un bar de“rojos’ en la parte
alta delosbajosy del “ Morgan”,
g de los “fachas’, abgjo. Las
sllasvolaban entrelosdosy algu-
na vez hada “tiros’ se escuchar
ron. Era, realmente, unacosa sria
Yy aungue nosotros nunca. estuvi-
mos implicados en |os altercados,
te lo cuento para que veas hasa
(ue punto rozabamos|oslimitesen
las escapadas de fin de semana.
Pudo haber pasado de todo.

En 1974, acabalo entreMadrid
y Corufia, fundalas Juventudes del
Partido Socidista Popular, de Tier-

no Gavan, que junto d Partido
Comunista formaron la Junta
Democréica de Espafia

El nuevo partido socialisa de
Tierno Galvan necesito crear las
juventudes y alli estuvimos mi
amigo Paco Callga y yo para
hacerlo. En un par de meses éra-
mos 150 20 y para las elecciones
de 1977 nos convertimos en los
més activos, los mas potentes. Mas
que e Partido Comunista, que era
la referencia.  Organizabamos
manifestaciones ilegales con todos
los partidos de izquierda en las
trastiendas de los bares de la Ciu-
dad Vida. Y te aseguro que eran
muchos: maoistas, comunistas,
leninigas...

¢De donde tu interés por la
politica? Y sobretodo, ¢dedonde
e interés por la politica de
izquierdas, teniendo en cuenta
tus origenes catdlicos y de dere-
chas?

Mis inclinaciones politicas
hacia € partido socialista fueron
algo personal. El fruto de una
inquietud mia que me impulsaba a
buscar algo. Quiza todo venga de
que una de mi's preocupaciones en
lavidaesser mgjor persona. Tam
bién hay que tener en cuenta que
era una época muy politizada. Sin-
ceramente, creo que he tenido
mucha suerte de poder vivir la
transicion. Me ha hecho mejor
persona y es algo de lo que estoy
orgulloso.

De Colegio de Huérfanos de
Carabanche aValadolid. Alli, rea-
liza estudios de Peritge Mercantil
durante tres afios, tras los cuaes,
ya en Corufia y con 22 afos,
comienza una intensa y audaz
etapa profesond. Con un socio
monta SU primera empresa: un
horno de frutos secos. A los 3 afios
lo venden a la competencia'y con
lo ganado y un socio més montan
“El Mandril”, un bar de copes, bri-
llante, que triunfé en las noches de
Coruia Dosafiosde éxito arruinan
lavida de uno delos socios engar-
chandolo alas drogas y € acohol
y, entonces, 1o mejor es deshacer €
Negocio para pasar pagina. Monta
“LaMgjillonera’, empieza a hacer
Cursos de cocina y poco tiempo
después se matricula en un curso
de doblgje con Juan Guisan, € tio
deAntonio Esquivias.

Adl, “de golpe’ y a “hotepron-
to”, se hace dificil saber cdmo y
por qué este espiritu libre, comba:
tivo y resuelto en d mundo profe-
sional, decidié probar doblaje
como animal de compafiia. “ jQué
curioso e del doblajel”, debid
pensar. Y con € descaro del que,
por costumbre, “ hace de su capaun
Say0”, que es como hacer un sayo
dela“nadd’, emul® d mismismo
creador, sacando de su “nada’, un
mundo y unavida nuevas.

Cuando hice d curso de dobla-
j&, aparte de que Juan Guisan lo
hiciera bagtante hien, una de las
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Mmejores cosas que tuvo fueron las
clases de Jesiis Aladren, un yogui
que nosintrodujo en todo lo que a
diccion, respiraciony relajacion s
refiere. Y fue muy importante para
mi porque aprendi cosas esencia-
les que luego han tenido Stio en
otras areas de mi vida. Por gem
plo: al tiempo que aprendi a pro-
yectar lavozy a soltar un pérrafo
de sais lineas sin respirar, aprendi
arelajarme para dormr.

Su primera convocatoria, €l
abogado de Sue Ellen en “Ddlas’,
dio pasoaun lustro dedoblgje con-
tinuado en Galiciaque compagin,
durante un afio, con & Centro Dra-
mético Gallego. Pero sus coquete-
osenloslaressindicaesdel dobla-
jey ladesfavorable coyuntura del
93, cortan por labasetoda esperan-
zade seguir.

Los esudios me vetaron. Pre-
gonaron alos directores para qui-
tarme de las convocatoriasy de la
noche a la mafiana me vi con una
0 dos convocatorias al mes.”

¢Quéhiciste?

Pues lo que en ese momento
pude: Trabajar de vigilante de la
ORA. Estuve dos meses. Y puedo
asegurarte que fueron maravillo-
s0s. Una pausa “ zen” en mi vida.

Corufia, juntd pertenenciasen €
sdénamodo de“ragtrilloalaame-
ricand’, y con vinos, croquetasy
tortillas, difid la invitacion que
hizo a vecinos, amigos y familia
res, todos “fliparon” conlaconsig-
na de la reunion: “llevaos lo que
querdisy dejad lo que querdis”

Con es0 pagué la mudanza.
Meti todo lo que m hermano dijo
no tener para mi: una cama, un
equipo demusica, televisor...y me
vine “ pa Madrid” . Aqui llevo més
de diez afios.

Durantecas dos, “tird de hoste-
lerid” en “d vigero” y lacdle del
Almendro para pagarse la vida
Hastaque Emilio, € que fueratéc-
nico de Best Digitd y gdlego
como €, le presentd alos primeros
directores de la profeson: Paco
Hernéndez, Pablo del Hoyo y
Alfredo Cernuda. Con ellosredizo
susprimeras convocaoriasy desde
entonces no ha parado. Hoy es, sin
duda, uno delos profesionaes més
versdiles y eficaces de la profe-
son.

Solo tengo palabras de agrade-
cimento para una profesion que
me ha hecho sentir comodo y bien
tratado en todo momento. Uno
escucha, con cierta frecuencia, que

‘Nuestra profesion
deberia estar regulada’
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Nuestra funcion incluia estar al
servicio del ciudadano en la solu-
cion de pequefias cuestiones
domésticas. Para dlo, tenfamos
comunicacion directa con los ser-
vicios sociales de la ciudad. El
casn es que las sSete horas del
turno se pasaban volando: Pasea-
bas, hablabas con la gente, solu-
cionabas sus dudas y, ademés,
ponia las multasjudtitas.

Corufia no daba mucho méas de
. Antes de abandonarla tomando
|aN-6 direccion Madrid, meditd la
decision en Ihiza, ayudado por su
hermano de Madrid. Volvié a

ésta esuna profesion de mefias’ .
Snceramente, mi experienciaesla
contraria. Yo §i € lo que es una
“mafia’: en Galicia, de donde
vengo, & Departamento LingUiisti-
co de la Televison Pablica Galle-
ga, encubria favoritismos flagran-
tes amparandose en “ pruebas de
seleccion” que estAbamos obliga-
dosaredlizar.

Escuchédndole, uno tiene la
impresion de que ago “combati-
Vo’ planeacongtantemente suvida
Algo que, en otros tiempos, bien
pudo haber mogtrado trazos més
intensos y rebeldes. Repasando la

entrevista, no dejo de pensar qued
presente de Refadl esdelosque se
escribe vigiando d pasado.

Si tuvieras que hablar de ti,
¢quéeslo primero quedirias?

Pues... que soy, basicamente,
una persona felizy contenta de ser
como soy. Alguien que se Sente
libre y a que le guda llevar la
cabeza alta por la vida. Por gem-
plo: cuando era vigilante de la
ORA en Coruria por € veto delos
estudios, pedia esa zona a propési-
to, para que se les cayera la cara
de vergiienza. Entraba, tieso como
un palo, luciendo mi gorra de
plato y la méquina de poner mul-
tas.

Tienes un lado contestatario
muy fuerte...

S, y palitico; pero con todo. Yo
sy € que llamo a 010 porque
dejan la basura fuera del recipien-
te. Lo hago porque € que viene
detrds tira, mecanicamente, su
basura encima. Ese tipo de com
portamientos socialesquefaltan al
respeto de los demés los combato
como puedo, no los soporto. Y de
ahi para arriba, éx es solo un
detalle.

El 010, lossindicatos, la politi-
ca¢Nohay algode“rebeldia”’ en
todo eso?

No lo creo. Més bien de “res-
ponsabilidad”, de estar convenci-
do de que eso es lo que hay que
hacer. Porque s nolo hiciera seria
un cabrén. Yo no puedo, por gem-
plo, y ms amigos son testigos fre-
cuentes de ello, ver a alguien tira-
do en la calle o con dificultades y
pasar por su lado sin hacer nada,
no puedo. Yo, 0 me paro, 0, § me
supera la stuacion, llamo a la
policia 0 a quien sea necesario.

Eso, a veces, suele traer pro-
blemas.

Claro. Y no sdlo en la callg,
también en las salas de espera de
nuestra profesion donde no escon-
do mis opiniones. Pero no tengo
ningln problema, no me crea nin-
gun conflicto interno hacerlo por-
que soy honesto conmigo mismo.
Como tampoco me lo crea, com-
partir espacioy tiempo conlosque
no piensan como yo. Enlavida, lo
fundamental es e respeto. Tu pue-
des pensar lo que quieras y yo
tengo que respetarlo.

¢A una persona tan intrépida
y resuelta qué le preocupa?

La dependencia. Eslo quemés
me preocupa. El hacerme mayor y
tener que depender de alguien
para vivir. El deterioro fisico. Me
Cuesta aceptar que hagan algo por
mi. Incluso cuando estoy enfermoy
hacen cosas para mi, no me gusta.

¢Y no tiene algo de solitario
esa necesidad de auto-hastar se?

Seguramente (Silencio). Peroes
que mi vida se ha hecho adl. Pri-
mero porque al morir mi padre 'y
abandonar Lugo me quedé sin
amigos. Luego, como mis compa-
fieros de internado cambiaban
cada afio, tampoco hacia amigos,

Entrevistado y entrevistador, posando para la camara.

asl que aprendi a vivir la vida un
poco solitariamente. Y, también,
(pausa) por la sexualidad. A prin-
cipios de los setenta, Espafia era
un implacable muro social para
los que no vivian & sexo “ como s
debido” . Un muro que se reforza-
ba a diario con lenguaje y actitu-
desque, literalmente, machacaban
al homosexual. No es que fuera
dificil hablar con normalidad del
“tema’, esque hubiera Sido heroi-
co decir en alto a los amigos: ‘S,
esa “bazofia” de la que hablais,
también soy yo'. La barrera social
avivo la percepcion ddl interior y
acentud mi carécter solitario.
Reconozco que oy una persona
que necesita muchos espacios para
mi, para estar solo. Podria decirse
que mi vida es un espacio de sole-
dad salpicado de compafiias.
Prueba de ello es que & 80 0 90
por ciento de mis vigjes los hago
s0l0. Me gudta tener tiempo para
pensar y para ohservar. Esos ges-
tos, esas miradas que para la
mayoria de la gente pasan des-
apercibidas, para mi no. Decimos
mucho los humanos, pero observa-
mos POCo.

Y denuestra profesion, ¢qué
eslo primero quedirias?

Quetodo seriaméasféacil s estu-
viera regulada. Me explico; Eda
profesion, por suerte o por desgra-
cia, no consiste sOlo en ser actor;
esta profesién hay que peearla;
algo quehacemosadiariorevisan-
do ndminas, palitos y cg's. Dado
que para hacer un mismo pape
valemos 14y quelo deseable seria
que d criterio fuese, exclusiva-
mente, & profesional o artigtico, y
no e econdmico, la profesion
deberia estar regulada.

¢Y sobre nuestra forma de
trabajar?

Pues que no me gudta todo lo
que hago. Hablo de esas convoca-
torias en las que llegas “pim,

pam, punt y luego queda como
queda: Mal. Me imagino, y no es
un consuelo, que los que normal-
mente hacen muy bien su trabajo
también haran sus* chapuzas’ . Es
lo que hay: la praxisdel churro.

Habitua de los “after hour” y
|os festivales de mlsica eectroni-
ca, este corazon ardiente y pirata
que roza los cincuenta, dice tener
més “marcha’ que muchos de 30.
Vibra con lamisica “house’, dis-
fruta con laGperay € flamencoy
admiraala gente despierta y rpi-
da, la gente con chispa. Por nada
del mundo, renunciaria a laironia,
& humor abstracto, los dobles sen-
tidosy € humor inteligente.

¢Qué ve Rafad cuando se
proyectaen d futuro?

Mi horizonte habla Iatin:
“Carpe Dient’. Tomo del camino
lo quelavida presenta. Cierto que,
ahora, tardo menos en decidir qué
0 qué no tomo; pero, en general,
me ahorro acertijos sobre 1o que
hay al final del camino.

¢Teimaginasen laIndia ayu-
dandoalaMadre TeresadeCal-
cuta?

¢Por qué no? El campo de la
vida lo sento tan abierto.. No
hago prevision de futuro alguna.

Parafinalizar, Rafad: ;quéte
mueve en lavida?

Migtolovisto enla sociedad que
vivimos, encuentro basico no tener
enemigos, colaborar para hacerla
mgor y que la gente te aprecie.
Para llegar a eso hay que crecer
COMo persona 'y comprender
cosas. Un *“no creyente’” como Yo,
esasi como entiende |as vertientes
espirituales. No necesito mas moti-
vacion para m vida. De manera
general, hacerlo bien: hacerlo
bien en mi vida.

ESTA ENTREVISTA SE REALIZO
EN LA PLAZA DE ORIENTE
EL 30 bE MAYo bE 2008.



